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REUNION MINISTERIAL SOBRE
INTEGRACION DEL MECANISMO
PERMANENTE DE CONSULTA

Y CONCERTACION POLITICA

Buenos Aires, Argentina, 4 y 5 de diciembre de 1989

GRUPO DE TRABAJO SOBRE ARMONIZACION GRADUAL DE POLITICAS
MACROECONOMICAS

N En cumplimiento a lo dispuesto en el Capitulo 5 sobre Integracién Regional
del Comunicado de Ica, Peru, del 12 de octubre de 1989, se acordé que para
avanzar en una armonizacion gradual de politicas macroeconémicas, los
paises miembros del Mecanismo Permanente de Consulta y Concertacién
Politica, deberian:

1. Intercambiar y analizar periddicamente informacion sobre el estado de las
politicas macroecondmicas de los paises miembros del mecanismo.

Este intercambio y analisis, tenderia a apoyar el proceso de integracion,
facilitando la armonizacidén gradual de politicas macroeconémicas. El objetivo de
esta armonizacion seria remover los obstaculos que se presenten en la ampliacion
y profundizacién de dicho proceso.

2. A partir de ello, iniciar una progresiva coordinacion de las politicas
macroeconomicas de los paises miembros del mecanismo. Esta
coordinacién serd realizada en el marco de las reuniones de ministros de
finanzas de los paises miembros del mecanismo.

Las reuniones de coordinaciéon se celebrardn como minimo dos veces por
afio, los paises miembros deberdn circular con suficiente antelacion las
informaciones sobre las politicas macroeconémicas en ejecucién, especialmente en
materia cambiaria, monetaria, arancelaria, fiscal y de promocién de exportaciones.

Se reconocié que sblo se podra avanzar en forma sostenida en todos los
aspectos del proceso de integracién, en la medida que exista una
armonizacion de las politicas macroecondmicas.
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i) Las delegaciones reiteraron la importancia del financiamiento para la
integracién en la actual coyuntura que atraviesa la regién, conforme al
mandato de los Presidentes de los paises miembros del Mecanismo a sus
Ministros de Finanzas (parrafo 46 de la Declaracion de Ica del 12 de octubre
de 1989), de disefar para el primer semestre de 1990, un programa de
financiamiento a la integracion.

Dicha reunidon considerara entre otros:

La ampliacién al financiamiento de las exportaciones intrarregionales y el
refuerzo de los mecanismos existentes para mejorar el financiamiento del comercio

reciproco;

Estudios para la eventual incorporacién de nuevos miembros al fondo
latinoamericano de reservas;

Consultas con Instituciones Internacionales de Crédito y Gobiernos con el fin
de obtener financiamiento internacional.

En este contexto decididse realizar una reunién durante el primer cuatrimestre
de 1990. La Delegacién de México ofrecié su pais como sede de la mencionada
reunion.

Acorddse asi mismo, que en esa oportunidad seran analizadas propuestas
de Argentina, México y Venezuela, asi como otras que pudieran surgir.

Los paises miembros resolvieron que dichas propuestas deberan ser
circuladas antes del mes de febrero de 1990.

) Finalmente se sefalé el papel que juega el Banco Interamericano de
Desarrollo en el proceso de integracién, asi como la necesidad de ampliar su
participacion.

En este sentido, se recogid con beneplacito las iniciativas que dicho
organismo adopte, entre otras materias, en temas como deuda intralatinoamericana,
desarrollo fronterizo, financiamiento de exportaciones, puestos y vias de transporte,
y energia (interconexiones, centrales conjuntas y gasoductos). En ciencia y
tecnologia se tiene la intencién de reforzar los programas nacionales e iniciar
acciones de caracter regional. Finalmente, se sefial6 que los recursos de
cooperacién técnica del banco deben aprovecharse a fin de iniciar en los sectores
arriba sefnalados las tareas que corresponden.

115




GRUPO DE TRABAJO SOBRE COMERCIO

Los Ministros de Relaciones Exteriores, Economia y Planeamiento de los
paises de! Grupo de los Ocho, reunidos en Buenos Aires de conformidad con el
mandato adoptado por los Presidentes en Ica, Peru.

Convencidos de la necesidad de avanzar decididamente en el proceso de
integracién latinoamericana,

Han convenido en las acciones siguientes:

1) Eliminacion de las restricciones no arancelarias al comercio reciproco.

i) Ampliacién y profundizacion de la par para todo el universo de productos.
) Ampliacién y profundizacién de los Acuerdos bilaterales.

IV)  Disminucién de los niveles arancelarios que se aplican en el comercio
reciproco mediante sucesivas Rondas de Negociaciones Comerciales entre
los paises Latinoamericanos.

Con este proposito, los Ministros del Grupo de los Ocho deciden adoptar de
inmediato, y completar antes de julio de 1990, las siguientes acciones:

a) Ratificar el compromiso de no incorporar nuevas medidas no arancelarias a
las existentes al momento de celebracion de la presente reunién;

b) Eliminar a partir del 12 de abril de 1990 las restricciones no arancelarias para
los productos que se benefician de la preferencia arancelaria regional;

c) Adopcion de la preferencia arancelaria regional actual por parte de todos los
paises miembros del Grupo de los Ocho;

d) Profundizar en 50% los niveles actuales de la preferencia arancelaria
regional,

e) Reducir en 10% las listas de excepciones de cada pais en la preferencia
arancelaria regional, las que podran ser modificadas en su composicion por
Unica vez, respetando los maximos acordados, antes del 12 de abril de 1990;
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f) Promover y gestionar ante los paises miembros de ALADI su incorporacién
a las medidas sefaladas en los parrafos anteriores;

9) Suscribir, en el marco de la ALADI los instrumentos necesarios para poner
en vigor las medidas mencionadas en los itemes anteriores, antes del 19 de
abril de 1990;

h) Recomendar la adopcidn por parte de todos los paises miembros del Grupo
de los Ocho los Acuerdos Regionales en materia de solicitudes de tramites
de importacién de importacién y de precios de referencia;

i) Definir a la mayor brevedad, un cronograma para la armonizacién de las
politicas de promocién de exportaciones, con el fin de asegurar una mayor
transparencia a las operaciones comerciales intrarregionales.

Asimismo, los Ministros deciden propiciar la Convocatoria para el segundo
semestre de 1990, de la Primera Ronda de Negociaciones Comerciales entre los
Paises Latinoamericanos, con el propdsito de avanzar progresivamente en la
eliminacion de las medidas no arancelarias y la reduccién de los aranceles en el
comercio reciproco. Esta Ronda de Negociaciones estara precedida de una reunién
de responsables de comercio exterior de los respectivos paises en julio del préximo
afo, con el fin de definir las modalidades operativas de estas negociaciones,
determinar las caracteristicas que debe revestir la profundizacién de los acuerdos
bilaterales y evaluar el cumplimiento de los compromisos mencionados
anteriormente.

COMPLEMENTACION ECONOMICA

Se acordé que a efectos de promover la complementacién econdmica a nivel
latinoamericano, debe facilitarse la inversién de capitales de la region en empresas
bi 0 multinacionales. En tal sentido convinieron en emprender un analisis de la
legislacion existente con miras a incentivar la formacién de empresas
multinacionales latinoamericanas. Para tal efecto solicitaron la colaboracién del
SELA en la preparacién de los estudios correspondientes.

GRUPO DE TRABAJO SOBRE TELECOMUNICACIONES Y TRANSPORTE

Los paises miembros del Mecanismo Permanente de Consultay Concertacion
Politica, convencidos del papel fundamental que el transporte y las
telecomunicaciones cumplen para la efectiva y real integracion de los paises del
mecanismo, ponen de manifiesto su satisfaccién ante los avances logrados por los
Ministros y Secretarios de Comunicaciones y Transportes en su reunién de México
de septiembre de 1989, asi como la de las acciones de los grupos de trabajo
pertinentes.
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Sefialan la imperiosa necesidad de que en la proxima reunién a efectuarse
en Brasilia, ademas de examinar los temas relativos al transporte aéreo y las
telecomunicaciones se trate la problematica del transporte maritimo, terrestre y
multimodal a fin de que los Ministros y Secretarios de Comunicaciones y
Transportes, den pasos substanciales en la superacidn de obstaculos que dificultan
el desarrollo de acciones conjuntas orientadas al mejoramiento de sistemas
regionales de transportes y telecomunicaciones.

Subrayan la importancia de promover la concertacién de posiciones de los
paises del mecanismo en los foros internacionales para fortalecer el sistema
regional de telecomunicaciones con el propdsito de impulsar la integracion regional.

Consideran indispensable, para avanzar en el proceso de integracidén que en
materia de transporte maritimo se hagan los maximos esfuerzos para lograr arreglos
que permitan: alcanzar fletes competitivos, regularizar traficos entre los paises del
mecanismo y aumentar la eficiencia técnica de los diferentes servicios.

Toman nota del ofrecimiento de la Argentina para servir como coordinador de
acciones orientadas a la identificacién de proyectos con el apoyo de los organismos
regionales de integracion y al acceso a su financiamiento, en materia de
telecomunicaciones entre los paises del mecanismo. Se recomienda en tal sentido,
a la préxima reunion de Ministros y Secretario de Comunicaciones y Transportes
que adopte una decision sobre el particular con base en el punto 4 de la
Declaracién de México de septiembre de 1989.

GRUPO DE TRABAJO SOBRE CIENCIA Y TECNOLOGIA

Teniendo en cuenta la fundamental importancia del desarrollo cientifico-
tecnoldgico para el progreso de la regién, resulta imperioso acelerar el proceso de
concrecién del programa de asociacion y cooperacion en ciencia y tecnologia
planteado por los jefes de Estado del Mecanismo Permanente de Consulta y
Concertacion Politica.
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Con ese propodsito debera llevarse a cabo en un plazo no mayor de ocho
meses, una reunion de ministros o autoridades competentes de ciencia y iecnologia,
convocada en la Tercera Cumbre de Ica, Peru.

Hasta la realizacion de dicha reunidén se avanzara en el intercambio de
experiencias en ejecucion y en la generacion de proyectos cooperativos entre 10s
actores directos de los paises miembros.

De las areas a abordar pueden identificarse entre otras, telecomunicaciones,
informatica, biotecnologia, nuevos materiales, tecnologias aplicadas a la
reconversion industrial, medio ambiente y energia.

En este esfuerzo vital para el futuro latinoamericano, la participacién del
sector publico y privado y la fluida articulacién entre los centros de investigacion y
la actividad productiva constituyen los requisitos indispensables para el logro de los
objetivos del programa de asociacion y cooperacion en ciencia y tecnologia.

Conscientes de la importancia actual que tienen las redes informaticas como
medio para el avance del desarrollo cientifico-tecnoldgico de la region, los Ministros
acuerdan estudiar un mecanismo tendiente a la instrumentacién de la cooperacion
para establecer medios de comunicacién por correo electrénico y acceso a bancos
de datos para las comunidades académicas, cientificas y tecnoldgicas.

Para lograr integracion la cientifico-tecnolégica de la region, debe asegurarse
el adecuado financiamiento. Las fuentes de financiamiento de los proyectos
bilaterales y multilaterales que se establezcan podran provenir de asignaciones
expresas de los sectores publicos y privados de los paises, de apoyos de asistencia
técnica y crediticia de bancos internacionales de desarrollo, como el BID que otorga
prioridad a proyectos de financiamiento de integracion regional y de otros
organismos internacionales.

Se reitera la preocupacion de los Gobiernos de la region por la tendencia a
reducir la participacidn de los mismos en el programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, PNUD. Se considera que para el ciclo de programacion 1992-1986,
se debe mantener como minimo el actual porcentaje de participacion, tanto en las
cifras indicativas nacionales, como en las regionales.
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SEPTIMA
REUNION MINISTERIAL

México, D.F., 30 de marzo de 1990

SEPTIMA REUNION MINISTERIAL
DEL MECANISMO PERMANENTE
DE CONSULTA Y CONCERTACIONPOLITICA

DOCUMENTO INTERNO

PROYECTO DE CONCLUSIONES

Al concluir un intenso dialogo sobre problemas de interés comun los
Cancilleres de Argentina, Brasil, Colombia, México, Perd, Uruguay y Venezuela
reunidos en la ciudad de México en la VIl Reunién Ordinaria del Mecanismo
Permanente de Consulta y Concertacion Politica, los dias 29 y 30 de marzo de
1990, reafirmaron su determinaciéon de perseverar en la concertacion politica que
han venido ejerciendo con reconocimiento internacional, continuar realizando todos
los esfuerzos necesarios para alcanzar los objetivos del Mecanismo con la mayor
efectividad y en el mas breve plazo, a fin de obtener los niveles de desarrollo,
crecimiento y justicia social a que sus pueblos tienen derecho, y la adecuada
insercién de la region en el nuevo contexto de la economia internacional.

Acordaron destacar el consenso alcanzado en relacién con los siguientes
temas:

OBJETIVOS, ALCANCES Y FUNCIONAMIENTO DEL GRUPO

Sobre el primer tema llevaron cabo un intenso dialogo con miras a mantener
el impulso y efectividad del Mecanismo que requiere la coyuntura actual de la
regién, tomando en cuenta los objetivos comunes de integraciéon y cooperacion
politica, tanto regional como internacional, y la necesidad de lograr una adecuada
insercién de la region en el contexto mundial.

En ese contexto:

a) Hubo unanimidad en reafirmar la validez del Mecanismo Permanente de
Consulta y Concertacién Politica y la necesidad de fortalecerlo y asegurar su
efectividad;

b) (La cuestion de la composicion del Grupo sera considerada en fecha proxima.
Los criterios aplicables a este asunto, deberan ser considerados por los
Cancilleres en su oportunidad);




c) El Mecanismo mantendra su apoyo a los organismos regionales, y promovera
la accién de éstos en el logro de sus metas y objetivos, sin pretender
sustituirlos en sus funciones. En el mismo sentido, el Grupo reitera su
conviccion de apoyar la accion multilateral en la busqueda de soluciones a

problemas comunes;

d) El Mecanismo debera revisar las metas que se ha marcado y fijar prioridades
para su ejecucion;

e) El Mecanismo debera examinar Gnicamente temas que reflejen un claro
interés comun y evitar el tratamiento de cuestiones bilaterales.

SEGUIMIENTO DE LOS ACUERDO DE ICA

Los Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de Rio evaluaron los
avances de los acuerdos adoptados por la Reunion Cumbre realizada en Ica, Peru
y adoptaron las siguientes medidas:

INTEGRACION REGIONAL

La necesidad de dar cumplimiento a la brevedad a los Acuerdos alcanzados
en la reunion de Ministros de Relaciones Exteriores, Economia y Finanzas y de
Planeamiento celebrada en Buenos Aires, Argentina, los dias 4 y 5 de diciembre de
1989.

Especificamente consideraron positivas las negociaciones celebradas en el
seno de ALADI con los otros paises miembros de dicho organismo, a fin de avanzar
en el cumplimiento de los compromisos sobre no incorporacion de nuevas medidas
no arancelarias, adopcion de la Preferencia Arancelaria Regional, PAR, por parte de
todos los paises, eliminacion de las restricciones no arancelarias para productos que
se beneficien de la PAR y profundizacion de un 50% de los niveles actuales de
dicha Preferencia Arancelaria y reduccion de las listas de excepciones de cada pais.

De esta manera podra darse cumplimiento a las fechas establecidas en el
mandato de Buenos Aires y lograr el objetivo de integracion en los aspectos
mencionados en Ica para 1992.

En el marco de sus acciones para el fortalecimiento de la ALADI como
organismo de integracién, hacer un llamado a dar un paso importante hacia la

integracion a través de la Primera Ronda de Negociaciones Comerciales en ALADI
que eliminara progresivamente las medidas no arancelarias.

Asimismo, sefalaron que es deseable que los organismos regionales
fortalezcan su cooperacién y coordinacién a fin de elevar su eficiencia y evitar la
duplicacién de esfuerzos para lograr un fortalecimiento del proceso de cooperacién
en la region. Para ello realizaran consultas con otros paises que han expresado

interés en este tema.
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Solicitar a los organismos regionales pertinentes, en especial a la CEPAL, el
BID, y el SELA, su apoyo en la instrumentacion de otros acuerdos de la Cumbre de
Ica, en particular respecto a la eliminacién de obstaculos fisicos a la integracion en
transportes y comunicaciones, integracion fronteriza, proyectos concretos de
complementacién econémica, deuda intralatinoamericana y armonizacion de
iniciativas en marcha. Los paises Miembros del Grupo concertaran posiciones con
otros paises a fin de dar los mandatos pertinentes a dichos organismos.

La celebracion de una reuniéon a fin de definir la mecanica sobre
financiamiento a la integracién tal como se acordé en Buenos Aires.

Evaluar el avance real en el cumplimiento del programa de Integracién, a fin
de informar a los Presidente en la Cumbre de Caracas.

INTEGRACION CULTURAL

Decidir en la préxima reunién de Ministros de ALADI la libre circulacién del
libro latinoamericano conforme a los acuerdos de los Ministros de Cultura de la
region.

DEUDA EXTERNA, DEUDA INTRALATINOAMERICANA

Reconocieron que la grave situacion derivada de la deuda externa sigue
vigente y que es de especial importancia que las negociaciones en curso logren
éxito de conformidad con los criterios establecidos en Ica y Buenos Aires, a fin de
que todos los paises de la regién puedan beneficiarse y logren recuperar su proceso
de crecimiento, para lo que también se requiere la aceptacién del vinculo deuda-
comercio y flujos adecuados de financiamiento y de inversiones.

Consideraron de importancia la proxima celebracién de la Conferencia
Regional sobre Deuda Externa, en el marco del SELA.

En relacion con la deuda intralatinoamericana, saludan con beneplacito las
iniciativas que existen en la region; las que dentro de los lineamientos sugeridos por
el Grupo de Rio permiten que en forma mancomunada y voluntaria acreedores y
deudores vayan resolviendo este problema que es una traba al comercio y a la
integracion.

MEDIO AMBIENTE

Coinciden en laimportancia fundamental de la cooperacién internacional para
la preservacion del medio ambiente. A este respecto, consideran especialmente
relevante la celebracién de la Conferencia de Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y Desarrollo, en Rio de Janeiro en 1992, y apoyan la celebracion en
México de la Conferencia Regional Preparatoria del afio préximo, y resuelven
efectuar consultas sobre la tematica de estas reuniones para tratar de coordinar sus

posiciones.
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SEGURIDAD ECONOMICA REGIONAL

Los Cancilleres convinieron en fortalecer la seguridad economica regional
conforme a lo establecido en la Declaracion de Ica y a efectuar acciones conjuntas
en el marco del SELA a fin de facilitar el apoyo reciproco y la solidaridad entre los
paises de la region en casos de emergencias derivadas de circunstancias graves
e imprevisibles, o de coercién econémica por parte de terceros paises.

SITUACION EN CENTROAMERICA

Se congratularon de manera especial por el curso alentador que muestra el
proceso de pacificacion en Centroamérica a la luz de los Acuerdos de Esquipulas
Il, Telay de San Isidro Coronado y la transferencia democratica por la que atraviesa
Nicaragua y, en ese contexto, manifestaron su apoyo indeclinable a las gestiones
tendientes a desmovilizar la resistencia nicaragliense en su totalidad, antes de la
toma de posesidn del nuevo gobierno de ese pais.

Asimismo, formularon votos por el éxito de la proxima Reunién de
Presidentes Centroamericanos fijada para los dias 2 y 3 de abril en Nicaragua.

Los Cancilleres expresaron su satisfaccion por la realizacion de los procesos
electorales en Costa Rica, Honduras y Nicaragua, que han contribuido al
fortalecimiento de la democracia en la regiéon. Asimismo, expresaron su
complacencia por la reanudacion del didlogo politico emprendido en El Salvador con
la participacion de los Secretarios Generales de la ONU y de la OEA.

De igual manera expresaron su beneplacito por la reanudacién del didlogo
politico en Guatemala.

SITUACION EN HAITI

Los Cancilleres consideraron alentadoras las iniciativas tomadas por el
gobierno provisional de Haiti para realizar en breve plazo un proceso electoral que
permita al pueblo haitiano escoger democraticamente a sus gobernantes y asegurar
el pleno respeto de los derechos humanos.

SURINAM

Los Cancilleres consideraron la gravedad de los Ultimos acontecimientos en
Surinam que entrafian una seria amenaza a la consolidacion de la democracia en
ese pais. En tal sentido, instaron a los sectores involucrados a buscar soluciones
pacificas que contribuyan a asegurar la estabilidad democratica de Surinam.

LA SITUACION EN PANAMA
Los Cancilleres ratificaron el caracter esencial que para la preservacion de

la paz y la seguridad de la region reviste el fiel cumplimiento de los tratados e
instrumentos juridicos vigentes.

123




Reafirmaron que es imperativo el cumplimiento por las autoridades
panamefas de las obligaciones emanadas de la Convencion de Caracas sobre Asilo
Diplomatico de 1954, respetando el derecho de calificacion del Estado Asilante.

Igualmente demandaron, una vez mas, de las autoridades de Panama que
aseguren el pleno respeto de la inviolabilidad y demas privilegios e inmunidades de
las misiones diplomaticas y consulares de acuerdo con las Convenciones de Viena
sobre la materia.

Reiteraron la necesidad de que las tropas extranjeras en Panama limiten sus
actividades exclusivamente a sus bases militares conforme con lo establecido en los
Tratados sobre el Canal entre Estados Unidos y Panama, y se abstengan de realizar
actos dentro de la esfera de competencia exclusiva de la soberania panamena.

Asimismo, enfatizaron que el proceso de legitimacién democratica en Panama
requiere de una consulta popular sin injerencias externas, que garantice la plena
vigencia del derecho de los pueblos a escoger libremente a sus gobernantes.

SITUACION EN EUROPA

Sobre la situacion en Europa y las relaciones de ésta con América Latina, los
Ministros coincidieron en que los cambios que se han dado en ambos continentes
ofrecen nuevos retos y posibilidades para la cooperacion. Por ello, la proxima
ocasién de didlogo del Grupo de Rio con los paises de la CEE y con los de Europa
Central y del Este debera ser particularmente rica en ideas tendientes a fortalecer
la cooperacién en todos los o6rdenes, incluyendo la intensificacion de los
intercambios econémicos.

El hecho de que los paises de Europa Central y del Este se hayan convertido
en un polo de atraccion para cierto tipo de inversiones, no debe traducirse en una
reduccién de los flujos de capital hacia otros paises del mundo; mas bien debe
producir, a corto plazo, un aumento en la demanda de productos de los paises en
desarrollo.

El actual panorama politico europeo, en que las barreras ideoldgicas y
militares estan cediendo, crea el ambiente idéneo para la cooperacién de America
Latina con un conjunto de paises que estan llevando a cabo también un proceso de
modernizacion y democratizacion.

DIALOGO CON OTROS PAISES

Los Cancilleres subrayaron la importancia que conceden al didlogo que
sostendran con los Cancilleres de la Comunidad Econémica Europea en Dublin,
Irlanda, el 10 de abril préximo, y con los Cancilleres de los paises de Europa Central
y del Este, en Budapest, Hungria, el 12 de abril.

Los Cancilleres tomaron nota con satisfaccion del interés expresado por el Gobierno
de la India de realizar consultas y del interés del Gobierno japonés para celebrar
una reunién con el Mecanismo en la ciudad de Tokio.
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APERTURA DEMOCRATICA EN CHILE

Respecto a Chile, expresaron su satisfaccion por la culminacién del proceso
de democratizacion en ese pais y sefialaron su convencimiento de que éste
redundara en beneficio de su pueblo y la armonia con otros paises de la regién.

CUBA

Los Cancilleres decidieron continuar realizando esfuerzos para crear el clima
propicio que permita la reincorporacién de Cuba en un necesario didlogo continental,
bajo los principios tradicionales que rigen el Sistema Interamericano.

Dentro de ese espiritu, reafirmaron la necesidad de defender, fortalecer y
reafirmar la plena vigencia, en cualquier circunstancia, al respeto al Derecho
Internacional, y en especial, a la soberania de todos los Estados y al principio de
no intervencion. Desde esta perspectiva, rechazaron categéricamente acciones
unilaterales que ponen en peligro las relaciones hemisféricas.

En este sentido, manifestaron su grave preocupacion ante el inicio de
transmisiones de television desde los Estados Unidos de América a territorio cubano
mediante al llamado Proyecto T.V. Marti, sin que haya mediado la voluntad y
acuerdo de ambas partes, de conformidad con las convenciones y acuerdos que
rigen la materia.

Al expresar esta posicién, los Cancilleres del Grupo de Rio reafirmaron
asimismo el derecho de los pueblos al libre acceso a la informacion, dentro del
respeto de las normas de convivencia pacifica entre los Estados, y en tal sentido,
instan a las partes a utilizar algunos de los medios de solucidon pacifica de
controversias a su alcance, a fin de asegurar una pronta solucion del problema.

SITUACION EN EL ATLANTICO SUR

Los Cancilleres del Mecanismo manifestaron su complacencia por la reciente
reanudacion de relaciones diplomaticas entre los gobiernos de la Republica
Argentina y del Reino Unido. Este hecho pone en evidencia que el dialogo y la
negociacion constituyen las vias mas aptas para la busqueda de soluciones a las
diferencias existentes entre las naciones, y fortalecerda el cumplimiento de los
objetivos de la declaracion de la Zona de Paz y Cooperacién del Atlantico Sur.

Asimismo, reiteraron su respaldo a los legitimos derechos de soberania de
la Republica Argentina sobre las Islas Malvinas.

RESPETO A LA JURISDICCION INTERNA DE LOS ESTADOS

Expresaron su preocupacion por las recientes decisiones judiciales en los
Estados Unidos de América en las que se pretende justificar la aplicacion
extraterritorial de leyes de caracter interno en violacion del Derecho Internacional y,
en tal sentido, acordaron promover que el tema sea sometido al Comité Juridico
Interamericano de la OEA para su estudio y dictamen.
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RESPETO A LAS NORMAS DE NAVEGACION MARITIMA

Los Ministros de Relaciones Exteriores expresaron su rechazo a los
abordajes arbitrarios de que estan siendo objeto buques en altamar, especialmente
en areas del Mar Caribe, en flagrante violacion a los principios y normas del
Derecho Internacional y en evidente perjuicio del comercio internacional.

LUCHA CONTRA EL NARCOTRAFICO

El Grupo de Rio reiterd su decisiéon de combatir con denuedo al narcotréfico,
que constituye una responsabilidad conjunta e indelegable de toda la comunidad
internacional, dentro del estricto respeto a la soberania y a la integridad territorial
que a cada Estado corresponde en su propia jurisdiccion nacional. En ese sentido,
expreso su solidaridad y apoyo al Gobierno y pueblo de Colombia en su valerosa
lucha contra el narcotrafico y el terrorismo, asi como su mas enérgico rechazo al
execrable asesinato del candidato a la Presidencia de la Republica de ese pais,
doctor Bernardo Jaramillo Ossa.

LOS NUEVOS GOBIERNOS EN BRASIL Y URUGUAY

Los Cancilleres dieron la bienvenida a los nuevos Ministros de Relaciones
Exteriores de Brasil y Uruguay, que como resultado de sus respectivos procesos
democréticos se integran a las actividades del mecanismo, ratificandose la validez
de la concertacién politica por encima de los naturales cambios periédicos que
obliga la democracia.

PREPARATIVOS DE LA IV REUNION CUMBRE

En relacion con la IV Reunién de Presidentes del Mecanismo, a celebrarse
en la ciudad de Caracas, Venezuela, en octubre del presente afio, los Cancilleres
coincidieron en la conveniencia de preparar adecuadamente ese importante evento,
a través de consultas en actividades que los reuniran en los proximos meses,
incluyendo la préxima Reunién del Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores
de la ALADI, a celebrarse en México, los dias 26 y 27 de abril; la Asamblea General
Ordinaria de la OEA, que se realizara en Asuncién, Paraguay, en junio, y el Dialogo
de Cancilleres de América Latina y el Caribe, que tendra verificativo en Caracas, en
julio préximo.
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COMUNICADO DE PRENSA
DE LA SEPTIMA REUNION MINISTERIAL

DEL GRUPO RIO

Tlatelolco, México, D.F., 30 de marzo de 1990

Al concluir un intenso didlogo sobre problemas de interés comun los
Cancilleres de Argentina, Brasil, Colombia, México, Perl, Uruguay y Venezuela
reunidos en la ciudad de Mexico en la VIl Reunién Ordinaria del Mecanismo
Permanente de Consulta y Concertacién Politica, los dias 29 y 30 de marzo de
1990, reafirmaron su determinacion de perseverar en la concertacion politica que
han venido ejerciendo con reconocimiento internacional, continuar realizando todos
los esfuerzos necesarios para alcanzar los objetivos del Mecanismo con la mayor
efectividad y en el mas breve plazo, a fin de obtener los niveles de desarrollo,
crecimiento y justicia social a que sus pueblos tienen derecho y la adecuada
insercién de la region en el nuevo contexto de la economia internacional.

Acordaron destacar el consenso alcanzado en relacién con los siguientes
temas:

INTEGRACION REGIONAL

Con el fin de dar el mas rapido cumplimiento a los acuerdos establecidos en
la Cumbre de Ica y en la Reunién de Buenos Aires sobre este importante objetivo
del Grupo, los Cancilleres ratificaron la decisiéon de dar impulso e instrumentar la
integracién regional a través de los organismos regionales respectivos,
especialmente la ALADI y el SELA.

SITUACION EN EL ATLANTICO SUR

Los Cancilleres del Mecanismo manifestaron su complacencia por la reciente
reanudacion de relaciones diplomaticas entre los gobiernos de la Republica
Argentina y del Reino Unido. Este hecho pone en evidencia que el dialogo y la
negociacion constituyen las vias mas aptas para la busqueda de soluciones a las
diferencias existentes entre las naciones, y fortalecera el cumplimiento de los
objetivos de la Declaracion de la Zona de Paz y Cooperacién del Atlantico Sur. Asi
mismo, reiteraron su respaldo a los legitimos derechos de soberania de la Republica
Argentina sobre las Islas Malvinas.

APERTURA DEMOCRATICA EN CHILE
Respecto a Chile, expresaron su satisfaccién por la culminacién del proceso

de democratizacién en ese pais y sefalaron su convencimiento de que éste
redundard en beneficio de su pueblo y la armonia con otros paises de la region.
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SITUACION EN CENTROAMERICA

Se congratularon de manera especial por el curso alentador que muestra el
proceso de pacificacion en Centroamérica a la luz de los Acuerdos de Esquipulas
ll, Telas y de San Isidro Coronado, y la situacién por la que atraviesa Nicaragua y,
en ese contexto, manifestaron su apoyo indeclinable a las gestiones tendientes a
solucionar los problemas que pudieran entorpecer el proceso de transferencia
democratica del gobierno y a desmovilizar la resistencia nicaragiense en su
totalidad.

Asimismo, formularon votos por el éxito de la préxima Reunidon de
Presidentes Centroamericanos fijada para los dias 2 y 3 de abril en Nicaragua.

Los Cancilleres expresaron su satisfaccion por la realizaciéon de los procesos
electorales en Costa Rica, Honduras y Nicaragua, que han contribuido al
fortalecimiento de la democracia en la regién. Asimismo, expresaron su
complacencia por el anuncio el dia de hoy del significativo avance en el proceso de
reanudacion del didlogo politico entre el Gobierno de El Salvador y el FMLN con la
participacion del Secretario General de la ONU.

De igual manera, expresaron su beneplacito por la reanudacion del didlogo
politico en Guatemala.

PANAMA

Los Cancilleres ratificaron el caracter esencial que para la preservacion de
la paz y la seguridad de la regién reviste el fiel cumplimiento de los tratados e
instrumentos juridicos vigentes.

Reafirmaron que es imperativo el cumplimiento por las autoridades
panamenas de las obligaciones emanadas de la Convencién de Caracas sobre Asilo
Diplomatico de 1954, respetando el derecho de calificacion del Estado Asilante.

Igualmente demandaron, una vez mas, de las autoridades de Panamé que
aseguren el pleno respeto de la inviolabilidad y demas privilegios e inmunidades de
las misiones diplomaticas y consulares, de acuerdo con las Convenciones de Viena
sobre la materia.

Reiteraron la necesidad de que las tropas extranjeras en Panama limiten sus
actividades exclusivamente a sus bases militares, conforme con lo establecido en
los tratados sobre el Canal entre Estados Unidos y Panama, y se abstengan de
realizar actos dentro de la esfera de competencia exclusiva de la soberania

panamena.

Asimismo, enfatizaron que el proceso de legitimacién democrética en Panama
requiere de una consulta popular sin injerencias externas que garantice la plena
vigencia del derecho de los pueblos a escoger libremente a sus gobernantes.
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CUBA

Los Cancilleres decidieron continuar realizando esfuerzos para crear el clima
propicio que permita la reincorporaciéon de Cuba en un necesario didlogo continental,
bajo los principios tradicionales que rigen el Sistema Interamericano.

Dentro de este espiritu, reafirmaron la necesidad de defender, fortalecer y
reafirmar la plena vigencia, en cualquier circunstancia, del respeto al derecho
Internacional, y en especial, a la soberania de todos los Estados y el principio de
no intervencion. Desde esta perspectiva, rechazaron categéricamente acciones
unilaterales que ponen en peligro las relaciones hemisféricas.

En este sentido, manifestaron su grave preocupacién ante el inicio de
transmisiones de television desde los Estados Unidos de América a territorio cubano
mediante el llamado proyecto T.V. Marti, sin que haya mediado la voluntad y
acuerdo de ambas partes, de conformidad con las convenciones y acuerdos que
rigen la materia.

Al expresar esta posicidn, los Cancilleres del grupo de Rio reafirmaron
asimismo el derecho de los pueblos al libre acceso a la informacidon dentro del
respecto de las normas de convivencia pacifica entre los Estados, y en tal sentido
instan a las Partes a utilizar alguno de los medios de solucién pacifica de
controversias a su alcance, a fin de asegurar una pronta solucion del problema.

HAITI

Los Cancilleres consideraron alentadoras las iniciativas tomadas por el
gobierno provisional de Haiti, para realizar en breve plazo un proceso electoral que
permita al pueblo haitiano escoger democraticamente a sus gobernantes y asegurar
el pleno respeto de los derechos humanos.

SURINAM

Los Cancilleres consideraron la gravedad de los ultimos acontecimientos en
Surinam, que entraian una seria amenaza a la consolidacion de la democracia en
ese pais. En tal sentido, instaron a los sectores involucrados a buscar soluciones
pacificas que contribuyan a asegurar la estabilidad democratica en Surinam.

LUCHA CONTRA EL NARCOTRAFICO

El Grupo de Rio reiterd su decisidén de combatir con denuedo al narcotrafico,
que constituye una responsabilidad conjunta e indelegable de toda la comunidad
internacional, dentro del estricto respeto a la soberania y a la integridad territorial
que a cada Estado corresponde en su propia jurisdiccion nacional. En ese sentido,
expres6 su solidaridad y apoyo al Gobierno y pueblo de Colombia en su valerosa
lucha contra el narcotrafico y el terrorismo, asi como su mas enérgico rechazo al
execrable asesinato del candidato a la Presidencia de la Republica de ese pais,
doctor Bernardo Jaramillo Ossa.
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MEDIO AMBIENTE

Coinciden en laimportancia fundamental de la cooperacion internacional para
la preservacion del Medio Ambiente. A este respecto, consideran especialmente
relevante la celebracion de la Conferencia de Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y Desarrolio, en Rio de Janeiro en 1992, y apoyan la celebracion en
México de la Conferencia Regional Preparatoria del afio préximo, y resuelven
efectuar consultas sobre la tematica de estas reuniones para tratar de coordinar sus
posiciones.

RESPETO A LA JURISDICCION INTERNA DE LOS ESTADOS

Expresaron su preocupacion por las recientes decisiones judiciales en los
Estados Unidos de Ameérica en las que se pretende justificar la aplicacion
extraterritorial de leyes de caracter interno en violacién del Derecho Internacional y,
en tal sentido, acordaron promover que el tema sea sometido al Comité Juridico
Interamericano de la OEA para su estudio y dictamen.

RESPETO A LAS NORMAS DE NAVEGACION MARITIMA

Los Ministros de Relaciones Exteriores expresaron su rechazo a los
abordajes arbitrarios de que estan siendo objeto buques en altamar, especialmente
en areas del Mar Caribe, en flagrante violacion a los principios y normas del
Derecho Internacional y en evidente perjuicio del comercio internacional.

DIALOGO CON OTROS PAISES
Los Cancilleres subrayaron la importancia que conceden al dialogo que
sostendran con los Cancilleres de la Comunidad Econdémica Europea en Dubilin,

Irlanda, el 10 de abril proximo, y con los Cancilleres de los paises de Europa Central
y del Este, en Budapest, Hungria, el 12 de abiril.
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DECLARACION

DE ROMA

Roma, ltalia, 20 de diciembre de 1990

DECLARACION DE ROMA

Sobre las relaciones entre el Grupo de Rio y la Comunidad Europea,
acordada en la Conferencia en Roma el 20 de diciembre de 1990 por los
representantes de los paises miembros del Grupo de Rio y los de la
Comunidad Europea y sus Estados miembros.

PARTICIPARON EN LA CONFERENCIA:

Por parte de la Comunidad Europea:

S.E. Sr. GIANNI DE MICHELIS
Ministro de Relaciones Exteriores de ltalia
Presidente del Consejo

S.E. Sr. JACQUES POOS
Ministro de Relaciones Exteriores de Luxemburgo

S.E. Sr. PIET DANKERT
Secretario de Estado para Relaciones Exteriores de los
Paises Bajos

S.E. Sr. JOAO DEUS PINHEIRO
Ministro de Relaciones Exteriores de Portugal

S.E. Sr. TRISTAN GAREL-JONES
Secretario de Estado de Relaciones Exteriores y de la
Commonwealth del Reino Unido

S.E. Sr. MARK EYSKENS
Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica
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S.E. Sr. BENNY KIMBERG
Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Dinamarca
S.E. Sr. REINHARD SCHLAGINTWEIT

Director General del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Alemania

S.E. Sr. ANDONIS C. SAMARAS
Ministro de Relaciones Exteriores de Grecia

S.E. Sr. FRANCISCO FERNANDEZ-ORDONEZ
Ministro de Relaciones Exteriores de Espana

S.E. Sr. ROLAND DUMAS
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

S.E. Sr. GERARD COLLINS
Ministro de Relaciones Exteriores de Irlanda

S.E. Sr. ABEL MATUTES
Miembro de la Comisién

Por el Grupo de Rio:

S.E. Sr. DOMINGO F. CAVALLO
Ministro de Relaciones Exteriores de Argentina

S.E. Sr. FRANCISCO RESEK
Ministro de Relaciones Exteriores de Brasil

S.E. Sr. CARLOS ITURRALDE BALLIVIAN
Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia

S.E. Sr. ENRIQUE SILVA CIMMA
Ministro de Relaciones Exteriores de Chile

S.E. Sr. LUIS FERNANDO JARAMILLO CORREA
Ministro de Relaciones Exteriores de Colombia

S.E. Sr. DIEGO CORDOVEZ
Ministro de Relaciones Exteriores de Ecuador
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S.E. Sr. FERNANDO SOLANA
Ministro de Relaciones Exteriores de México

S.E. Sr. ALEXIS FRUTOS VAESKEN
Ministro de Relaciones Exteriores de Paraguay

S.E. Sr. LUIS MARCHAND STENS
Ministro de Relaciones Exteriores del Peru

S.E. Sr. HECTOR GROS ESPIELL
Ministro de Relaciones Exteriores de Uruguay

S.E. Sr. REINALDO FIGUEREDO PLANCHART
Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela

PREAMBULO

1. Los paises miembros del Grupo de Rio y la Comunidad Europea y sus paises
miembros, firmantes de esta declaracién, aprobada en Roma el 20 de
diciembre de 1990.

2. Tomando nota con satisfaccién de que el dialogo politico iniciado hace cuatro
afos entre el Grupo de Rio y la Comunidad Europea ha contribuido de
manera significativa a un mejor entendimiento entre las partes.

3. Recordando las "conclusiones de los Ministros y Representantes de los
Gobiernos de los Estados Miembros sobre las relaciones entre la Comunidad
Europea y América Latina", del 22 de junio de 1987, y en particular la
convicciéon explicitamente reconocida en ese documento de que "la
Comunidad Europea y América Latina estan llamadas a jugar conjuntamente
un papel activo en la reconstruccion de la sociedad internacional del futuro”.

4, Conscientes de los vinculos histéricos, politicos y econdmicos entre los
paises de ambas regiones, su herencia cultural comun y de los estrechos
lazos de amistad que unen a sus pueblos.

5. Teniendo presente el aniversario en 1992 de los quinientos afios de las
relaciones que se han desarrollado entre 1as dos regiones.

6. Reafirmando los valores e ideales universales que son compartidos por sus
pueblos y gobiernos y que tienen su expresion en el respeto por la dignidad
humana.

133




10.

11,

12.
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14.

15.

16.

17.
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Expresando su conviccién de que la proteccién y promocién de los derechos
humanos es base fundamental de las sociedades democraticas; y de que el
ejercicio efectivo de los derechos humanos y de las libertades fundamentales
es una preocupacion legitima de la comunidad internacional y es inseparable
de la busqueda de la paz y la seguridad internacionales.

Reafirmando la necesidad del respeto al derecho internacional y, en
particular, del apoyo a las Naciones Unidas.

Recordando su compromiso de construir, consolidar y fortalecer las
instituciones democraticas basadas en el estado de derecho.

Reconociendo que la paz y la seguridad no pueden aislarse de la existencia
de oportunidades generalizadas y equitativas para el desarrollo econémico
y social.

Tomando nota con satisfaccion de la reduccion de tensiones a nivel
internacional y del compromiso para la reduccién de armamentos.

Convencidos de que el logro de condiciones satisfactorias de vida y trabajo
y que la promocidén de la justicia social son de primordial importancia para
que los Estados cumplan con sus responsabilidades hacia todos sus
ciudadanos, y reconociendo la importancia de la cooperacion internacional
para el logro de tales objetivos.

Destacando la interdependencia internacional y la corresponsabilidad de toda
la comunidad internacional en la configuracién de sus relaciones reciprocas
sobre la base de la cooperacion y la solidaridad.

Deseando estimular los actuales esfuerzos multilaterales para la liberalizacion
del comercio y las inversiones, y esperando que tales esfuerzos contribuiran
a la lucha contra el proteccionismo y las politicas econémicas y comerciales
discriminatorias, de acuerdo con las normas del GATT.

Recibiendo con agrado, los esfuerzos realizados en Ameérica Latina hacia una
insercion mas abierta de sus economias en la economia mundial.

Reconociendo que la Comunidad Europea juega un creciente papel en los
asuntos politicos y econémicos internacionales.

Teniendo presente que por las dimensiones de sus economias, el tamafo de
sus poblaciones, la variedad de sus recursos naturales y la naturaleza de sus
dindmicas relaciones con otras partes del mundo, los paises del Grupo de
Rio tienen el potencial y la voluntad de aumentar su rol como contraparte en
las relaciones internacionales.
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18.

19.

20.

21.

22.

Reconociendo que se desarrollan formas de integracion regional entre grupos
de paises de América Latina, con la consiguiente perspectiva de tener una
voz cada vez mas clara e influyente en los asuntos mundiales.

Tomando nota con satisfaccion que diversas formas de cooperacién
econdmica se han establecido entre la Comunidad Europea y sus Estados
Miembros y los paises de América Latina.

Dispuestos a fortalecer ain mas los lazos y la cooperacion que se han
desarrollado entre la Comunidad Europea y América Latina, particularmente
los compromisos contractuales que se han establecido entre la Comunidad
y diferentes paises u organizaciones de América Latina.

Reconociendo que la produccion, el trafico y el consumo ilicitos de
estupefacientes son problemas internacionales que sélo pueden ser resueltos
a través de la cooperacion internacional dentro de un espiritu de
responsabilidad comun.

Acuerdan, por la presente declaracién, extender y profundizar sus relaciones
en todos los campos.

OBJETIVOS GLOBALES

23.

24.

25.

26.

27.

Los paises Miembros del Grupo de Rio y la Comunidad Europea y sus
Estados Miembros, firmantes de la declaracion de Roma reafirmaron
solemnemente su determinacion de reforzar su relacion con el propdsito de:

Apoyar la democracia y el estado de derecho, el respeto a los derechos
humanos, la promocién de la justicia social, el respeto a la soberania, la
autodeterminaciéon y la no intervencion, colaborar para crear condiciones
adecuadas para erradicar la pobreza y contribuir a la eliminacién de todas las
formas de discriminacidn racial, politica, religiosa y cultural.

Colaborar para mantener, en los diferentes foros, los propdsitos y principios
de la Carta de las Naciones Unidas.

Estimular la reduccién de armamentos y, en particular, unirse a los esfuerzos
tendientes a moderar las exportaciones de armamentos a zonas en donde
pudieran exacerbar conflictos.

Subrayando la necesidad de prevenir la proliferacién de instrumentos de
destruccién masiva, incluyendo la necesidad de celebrar rapidamente un
acuerdo global para una prohibicién total de las armas quimicas.
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33.
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Promover una economia internacional abierta, cada vez méas productiva y
equitativa, en la cual se preste especial atencién a los intereses de los paises
menos desarrollados.

Estimular politicas destinadas a lograr un nivel de vida mejor para todos, en
particular a traves de una mayor integracion en el sistema comercial
multilateral y del fortalecimiento de la cooperacion para el desarrollo.

Proveer medidas adecuadas para aumentar la cooperacién internacional,
dentro de un espiritu de responsabilidad compartida, en todos los foros
apropiados, a fin de aliviar la carga de la deuda externa, de modo de
propiciar la reanudacidon del crecimiento en los paises afectados y para
propiciar flujos financieros adecuados entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollo.

Promover el desarrollo econémico a través de una administracién sana y
sostenible desde el punto de vista ambiental en lo que se refiere tanto a los
recursos humanos como a los naturales.

Proteger el medio ambiente mediante medidas internas apropiadas y de la
adecuada cooperacion regional e internacional.

Promover los intercambios interregionales en lo artistico y en lo cultural y
cooperar en la proteccion de los bienes culturales.

AREAS DE COOPERACION

34.

35.

Las partes prestaran particular atencién a la definicion de respuestas
apropiadas para los siguientes retos que requieren de la cooperacion
internacional.

Comercio

Las partes procuraran realizar la mayor contribucién posible para lograr una
culminacion exitosa de la Ronda Uruguay. En particular rechazan todas las
formas de proteccionismo y realizaradn esfuerzos para reducir las barreras
existentes en el comercio mutuo. Ambas consideran que una mejor
utilizacion del SGP puede contribuir Gtilmente a expandir el comercio mutuo.
Si bien reconocen los intereses que cada parte tiene en expandir el comercio
intrarregional, esperan que los acuerdos comerciales intrarregionales no
reduzcan el acceso de terceros paises. Las partes confian en que el mercado
Unico europeo proveera mejores y mas amplias oportunidades para el
comercio internacional y recibiran con agrado resultados similares de los
esfuerzos de integracién intrarregional en América Latina.
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36.

37.

38.

39.

Cooperaciéon economica general

La Comunidad Europea y sus Estados Miembros, reciben con agrado los
esfuerzos realizados por los paises del Grupo de Rio para establecer
estructuras econémicas y practicas administrativas mas modernas. Las partes
europeas se esforzaran por cooperar con sus contrapartes del Grupo de Rio
en tales esfuerzos que se reconocen como de interés comun.

Ciencia y tecnologia

La Comunidad Europea y sus Estados Miembros consideraran poner a
disposicién oportunidades mas amplias de cooperacion cientifica y
tecnoldgica con los paises del Grupo de Rio, y programas educacionales y
de capacitacion para ellos. Las partes convienen en la importancia de
promover programas de cooperacion en ciencia y tecnologia entre los paises
del Grupo de Rio en los cuales se hagan esfuerzos conjuntos en campos
seleccionados, con el apoyo de la Comunidad Europea y sus Estados
Miembros.

Inversiones

La Comunidad Europea y sus Estados Miembros se han comprometido a
considerar medios y mecanismos para incrementar el flujo de los recursos
financieros europeos, oficiales y privados, comunitarios y nacionales hacia el
Grupo de Rio. A tal efecto se estudiara ulteriormente la posibilidad de utilizar
todos los mecanismos financieros adecuados de la Comunidad y de sus
Estados Miembros. Se reconoce que debe darse una consideracién
apropiada a los mecanismos para mejorar el clima de la inversion en los
paises de America Latina. Esto puede lograrse a través de diferentes
medios, entre otros, acuerdos bilaterales entre paises miembros de la
Comunidad Europea y paises del Grupo de Rio para la promocion, la
proteccién y para evitar la doble imposicion. De la Comunidad Europea y los
paises del Grupo de Rio, por otra parte, podria considerarse la adopcion de
iniciativas apropiadas por la parte europea a fin de allanar el camino para la
reanudacion y expansion del financiamiento y la inversién privados.

Deuda

Las partes afirman que la calidad que buscan en sus relaciones debe tener
un impacto positivo en todos los sectores de cooperacion directa entre ellas
y que, en este contexto, es necesario prestar una atencion adecuada en
todos los foros apropiados a la pesada carga del servicio de la deuda externa
en el desarrollo politico y econdmico de los paises de Ameérica Latina y para
la defensa de la estabilidad y la consolidacion de la democracia. Un enfoque
consecuente con este importante vinculo debe tomar en cuenta, entre otras
consideraciones, la interrelacion que existe entre deuda, comercio, desarrollo
e inversion; y el compromiso de esfuerzos mutuos encaminados a adoptar
medidas efectivas y concretas para la reduccion del peso de la deuda
externa.
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41.

42.

43.

Ayuda al desarrollo

Las partes reconocen la importancia de la ayuda al desarrollo, proveniente
de todas las fuentes, como un complemento indispensable de los esfuerzos
de los paises de América Latina para mejorar las condiciones de vida de
amplios sectores de su poblacién, particularmente en las areas rurales, y
acuerdan mantener e incrementar los programas de cooperacion, inciuyendo
la ayuda alimentaria y de emergencia.

Integracion y cooperacion regionales

Las partes destacan con satisfaccién la amplia red de acuerdos de
cooperacién que se han establecido entre la Comunidad y ios paises de
América Latina y expresan su determinacién de continuar desarrollandolos.
Otorgan importancia a agregar una dimensién global a sus relaciones, a fin
de subrayar su solidaridad. Reafirman, en este contexto, la utilidad de la
experiencia que ha sido adquirida a través de las relaciones entre la
Comunidad Europea y diferentes paises y agrupaciones de América Latina.

A fin de maximizar la efectividad de los acuerdos y programas existentes
entre la Comunidad y sus Estados Miembros de una parte, y los paises y
organizaciones regionales de América Latina de la otra parte, la Comunidad
Europea y sus Estados Miembros se comprometen a fortalecer la
coordinacién de sus acciones, especialmente las relativas a los programas
regionales de cooperacion.

En este contexto también estudiaran los medios y mecanismos para mejorar
su coordinacion, en particular dentro de las organizaciones internacionales.

Se dara prioridad, a la luz de las experiencias previas, al desarrollo de
proyectos de interés regional. A fin de proveer un marco mas adecuado para
asistir en la mejor instrumentacion de tales proyectos, se realizaran esfuerzos
para estudiar la viabilidad de acuerdos especificos entre la Comunidad
Europea y la contrapane regional multilateral mas adecuada.

Medio ambiente

Las partes reconocen la gran importancia de la proteccidn del medio
ambiente a escala global. Acuerdan mejorar las poliiticas nacionales
orientadas a la proteccion ambiental y fortalecer la cooperacion regional e
internacional; daran una atencidn prioritaria a los problemas ambientales que
de manera urgente requieren medidas adecuadas, tales como el deterioro de
la capa de ozono, el efecto invernadero, la transferencia internacional de
desechos toxicos, la lluvia acida, y la proteccion de las selvas tropicales y de
los recursos marinos.

Drogas
Las partes se comprometen a cooperar en la lucha contra la produccion
ilicita, el trafico ilicito, la venta, la distribucién y el consumo de

estupefacientes, incluyendo el trafico de precursores y el lavado de dinero,
de acuerdo con las disposiciones de la Convencion de Viena de 1988.
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Las partes reconocen :

Que un enfoque eficaz del problema de las drogas requiere de la cooperacion

en los campos apropiados, tales como desarrollo alternativo en los paises afectados;

Que para combatir el trafico y el consumo de las drogas son esenciales una

legislacion apropiada y una estrecha cooperacién practica entre las entidades que
tienen a su cargo hacer cumplir las leyes, y que la prevencién y la eaucacion, asi
como los programas de tratamiento y de rehabilitacion son esenciales para reducir
la demanda de estupefacientes.

44.

45.

46.

Terrorismo

Los paises del Grupo de Rio y la Comunidad Europea y sus Estados
Miembros reafirman su mas firme condena al terrorismo en todas sus
manifestaciones, y acuerdan dar una atencion prioritaria a la busqueda de
respuestas apropiadas.

Consultas sobre asuntos globales

La cooperacion directa entre los miembros del Grupo de Rio y la Comunidad
Europea y sus Estados Miembros, serd complementada, en la medida en que
resulte necesario, a través de consultas sobre asuntos internacionales
economicos, financieros y de desarrollo. Entre los principales objetivos de
tales consultas se encontraran el fortalecimiento de un sistema comercial
multilateral mas abierto y la promocién de flujos financieros. La cooperacién
eurolatinoamericana puede también jugar un papel significativo en la mejora
de la eficiencia y de la eficacia de los organismos de las Naciones Unidas
dedicados a los asuntos del desarrollo internacional. Se entiende que la
gama de asuntos que pueden ser objeto de consulta y de concertacion entre
ambas partes, no estard limitada por la presente identificacién de prioridades
y debera ser, en si misma, objeto de consultas periddicas entre las partes.
Las areas mencionadas pueden ser completadas y revisadas de acuerdo con
el futuro desarrolio econdémico y politico en Europa y en Ameérica Latina y el
de la relacidn entre ambas regiones.

Proyectos de cooperacion

Se otorgara prioridad al desarrolio de proyectos e iniciativas conjuntas en
areas tales como:

Cooperacién en el ambito financiero y de inversiones;

Posibilidades de acceso por parte de los paises de Ameérica Latina a
determinados programas comunitarios cientificos y tecnolégicos con arregio
a los procedimientos internos de la Comunidad, y fomento y apoyo de
proyectos conjuntos entre paises de América Latina en el ambito de la
ciencia y de la tecnologia;
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50.
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La educacion y el entrenamiento de empresarios en América Latina; el
entrenamiento de personal con trayectoria y experiencia en materias relativas
a la integracion regional, en aquellos paises comprometidos en procesos de
integracion regional o subregional en América Latina;

Futuros mecanismos institucionales.

Las partes en esta declaracion expresan su decision de que su compromiso
por un mayor acercamiento en los asuntos politicos y econdmicos y por un
mayor grado de cooperacion, cuente con un adecuado marco institucional.

Para lograr este fin, acuerdan lo siguiente:

Celebrar una conferencia anual a nivel ministerial, que en principio sera
celebrada alternadamente en las dos regiones;

Realizar reuniones de expertos, con el objeto de asegurar la preparacion
adecuada de la conferencia;

Reunirse, a nivel ministerial, durante la Asamblea General de las Naciones
Unidas;

Realizar consultas, de ser necesario, a través de los canales apropiados,
sobre asuntos de interés comun;

Comprometerse a desarrollar y profundizar estos procedimientos de consulta,
con el objeto de que reflejen la evolucion de la Comunidad Europea y del
Grupo de Rio, con miras a identificar ulteriores arreglos. Las partes trabajaran
conjuntamente sobre propuestas especificas para ser consideradas en futuras
reuniones ministeriales.

Las partes en esta declaracion acuerdan dar mayor consideracién a la
participacién de los parlamentos, en el proceso de didlogo y cooperacién
eurolatinoamericano.

Préxima reunion de la conferencia

Las partes acuerdan que la primera conferencia a nivel ministerial, de
acuerdo con lo previsto en esta declaracién, se celebrard en Luxemburgo, el
26 y 27 de abril de 1991.

Los altos representantes de los paises miembros del Grupo de Rio y de la
Comunidad Europea y sus Estados Miembros, abajo firmantes, conscientes
de la gran significacion politica que atribuyen a los resultados de la
Conferencia de Roma, han estampado su firma en este documento.

140




A\ CUMBRE PRESIDENCIAL =~ GRUPO DE RIdQ
SANT © DE H LE « OCTUBRE 1993

ACTA DE LA PRIMERA

REUNION MINISTERIAL

Luxemburgo, 26 de abril de 1991

ACTA DE LA PRIMERA REUNION MINISTERIAL
INSTITUCIONALIZADA ENTRE
LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA
Y EL GRUPO DE RIO, CELEBRADA
EN LUXEMBURGO LOS DIAS
26 Y 27 DE ABRIL DE 1991

La Primera Reunién Ministerial Institucionalizada de la Comunidad Econdmica
Europea y de sus Estados Miembros y de los paises del Grupo de Rio tuvo
lugar en Luxemburgo, los dias 26 y 27 de abril de 1991, de conformidad con
las disposiciones de la Declaracién de Roma del 20 de diciembre de 1990.

Participaron en la Conferencia:

Por la Comunidad Europea:

LUXEMBURGO

S.E. Sr. D. JACQUES F. POOS

Viceprimer Ministro y

Ministro de Asuntos Exteriores
PAISES BAJOS

S.E. Sr. D. HANS VAN DEN BROEK

Ministro de Asuntos Exteriores
PORTUGAL

S.E. Sr. D. JOAO DE DEUS PINHEIRO

Ministro de Asuntos Exteriores
REINO UNIDO

S.E. Sr. D. TRISTAN GAREL-JONES
Ministro de Estado de Asuntos Exteriores
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BELGICA

S.E. Sr. D.P. DE KEERSMAEKER

Secretario de Estado de Asuntos Europeos
DINAMARCA

S.E. Sr. D. HENRIK WOEHLK

Secretario de Estado de Asuntos Exteriores
ALEMANIA

S.E. Sra. D. URSULA SEILER-ALBRING

Ministra Adjunta en el

Ministerio de Asuntos Exteriores

ESPANA

S.E. Sr. D. FRANCISCO FERNANDEZ-ORDONEZ
Ministro de Asuntos Exteriores

FRANCIA
S.E. Sra. D. EDWIGE AVICE
Ministra Adjunta del Ministro de Estado,
Ministra de Asuntos Exteriores

GRECIA

S.E. Sr. D. GEORGES PAPASTAMKOS
Secretario de Estado de Asuntos Exteriores

IRLANDA
S.E. Sr. D. GERARD COLLINS T.D.
Ministro de Asuntos Exteriores
ITALIA
S.E. Sr. D. GIANNI DE MICHELIS
Ministro de Asuntos Exteriores

COMISION

S.E. Sr. D. ABEL MATUTES
Miembro de la Comision
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Por el Grupo de Rio

ARGENTINA
S.E. Sr. D. GUIDO JOSE MARIO DI TELLA
Ministro de Relaciones Exteriores
BOLIVIA
S.E. Sr. D. CARLOS iTURRALDE BALLIVIAN
Ministro de Relaciones Exteriores
BRASIL
S.E. DOCTOR D. FRANCISCO REZEK
Ministro de Estado de Relaciones Exteriores
COLOMBIA
S.E. D. LUIS FERNANDO JARAMILLO CORREA
Ministro de Relaciones Exteriores
y Vicepresidente de la Republica.
CHILE
S.E. Sr. D. ENRIQUE SILVA
Ministro de Relaciones Exteriores
ECUADOR
S.E. Sr. D. DIEGO CORDOVEZ
Ministro de Relaciones Exteriores
MEXICO
S.E. Sr. D. FERNANDO SOLANA MORALES
Ministro de Relaciones Exteriores
PARAGUAY

S.E. DOCTOR D. ALEXIS FRUTOS-VAESKEN
Ministro de Relaciones Exteriores
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PERU

S.E. DOCTOR D. CARLOS TORRES Y TORRES LARA

Presidente del Consejo de Ministros

y Ministro de Relaciones Exteriores
URUGUAY

S.E. Sr. D. HECTOR GROS ESPIELL

Ministro de Relaciones Exteriores
VENEZUELA

S.E. Sr. D. A. DURAN

Ministro de Relaciones Exteriores
FIRMANTES DE LA DECLARACION DE ROMA:
COSTA RICA

S.E. Sr. D. BERND NIEHAUS

Ministro de Relaciones Exteriores

REPRESENTANTES DE LOS PAISES CENTROAMERICANGS

JAMAICA

S.E. SENADOR D. DAVID COORE, Q.C.
Ministro de Relaciones Exteriores
y Comercio Exterior de Jamaica.

REPRESENTANTES DE LOS PAISES DEL CARICOM

Los Ministros tuvieron un intercambio de puntos de vista sobre temas
politicos y econdmicos. Se congratularon de las excelentes relaciones que
mantienen la Comunidad Europea y sus Estados miembros con el Grupo de
Rio en los campos politico, econémico y cultural y que se fundamentan en
la amistad profunda que une a los pueblos de ambas regiones.

Convinieron que era de interés mutuo reforzar aun mas su solidaridad en
todos los campos.

En este espiritu, se congratularon por el éxito de la Conferencia Ministerial
de Roma y de la Declaracion de Roma del 20 de diciembre de 1990, que
institucionalizaron el didlogo y abrieron una nueva etapa en las relaciones
entre ambas regiones.
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Saludaron la presencia de los representantes de los paises de América
Central y del Caricom en el seno del Grupo de Rio y su participacion por
primera vez en el dialogo politico entre los dos conjuntos regionales.

Observaron con este motivo que las relaciones econémicas y de cooperacion
entre la Comunidad y sus Estados miembros por una parte y los paises de
América Central o del Caribe por otra, pertenecen a marcos institucionales
diferentes.

Los Ministros reafirmaron su apoyo a las Naciones Unidas y a la
Organizacion de los Estados Americanos.

Se congratularon, en particular, del papel constructivo que las Naciones
Unidas desempefnan en la solucién de varios conflictos regionales e
internacionales.

Expresaron su apoyo al fortalecimiento de las Naciones Unidas en el ejercicio
de sus responsabilidades, especiaimente en lo que se refiere al
mantenimiento de la paz y de la seguridad internacionales, a la cooperacion
econdmica y la asistencia humanitaria. Subrayaron la necesidad de la
defensa y del pleno respeto de las normas y de los principios del derecho
internacional.

Decidieron intensificar sus consultas en el seno de las Naciones Unidas
sobre cuestiones de interés comun.

Los Ministros recordaron la importancia de los procesos de integracion
regional para el desarrollo econémico y el bienestar social, y afirmaron que
los mismos promueven la paz, la democracia y el acercamiento de los
pueblos.

Los Ministros se congratularon del surgimiento progresivo en América Latina
de estructuras de integracion. Afirmaron su conviccion de que las mismas
se desarrollen con vocacion de tratar con la comunidad Europea en todos los
campos. Estimaron que el nacimiento de tales estructuras constituye un
factor de refuerzo del dialogo entre ambas regiones.

Los Ministros de la Comunidad decidieron apoyar los esfuerzos de
integracion en Ameérica Latina.

Los Ministros de la Comunidad informaron a los Ministros del Grupo de Rio
sobre los trabajos de las Conferencias intergubernamentales sobre la unién
politica y la unién econémica y monetaria.

Los Ministros apoyaron los esfuerzos hacia la paz emprendidos en America
Central y expresaron su satisfaccion del aporte constructivo del Secretario
General de las Naciones Unidas, asi como de la Organizacion de los Estados
Americanos.
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Subrayaron la especificidad del didlogo politico y econdémico entre la
Comunidad Europea y los Estados centroamericanos en el marco de las
"Conferencias de San José" y expresaron su conviccion que este didlogo ha
contribuido al proceso de paz en América Central y al desarrollo en esa
region.

Recordaron igualmente la contribucidon del Grupo de Rio, y en particular de
los tres paises cooperantes, a la promocién de la paz y del desarrollo
econdmico en esa region.

Los Ministros se congratularon del papel del CARICOM para la integracion
regional y el desarrollo econdmico de los paises de la Cuenca del Caribe.

Expresaron su apoyo al desarrollo de una comunidad econémica en esa
region.

Los Ministros reafirmaron la importancia de la Convencién de Lome entre la
Comunidad Europea y los paises de Africa, Caribe y Pacifico.

En el espiritu de los objetivos globales reconocidos en la Declaracién de
Roma, los Ministros subrayaron su determinacién de trabajar por el respeto
del estado de derecho y por el refuerzo de las instituciones democraticas de
sus paises. En ese sentido, los Ministros tomaron nota de la "Declaracion de
Sevilla", firmada en ocasion de la X Conferencia Interparlamentaria entre el
Parlamento Europeo y el Parlamento Latinoamericano.

En este sentido, expresaron la conviccion de que la democracia supone la
independencia y el equilibrio entre los poderes constitucionales y el pluralismo
politico, y debe, ademas, perseguir la plena realizacién de la justicia social.

Recordando el principio de la primacia del poder politico democraticamente
elegido, celebraron los avances recientes del desarrollo democréatico.

Iguaimente reafirmaron su determinacién de trabajar conjuntamente para
crear condiciones suficientes de desarrollo econémico y social y contribuir asi
a la eliminacién de la pobreza.

Los Ministros subrayaron el nexo entre la democracia, los derechos humanos
y el desarrollo sostenido. Sefialaron asimismo que la democracia y el
respeto de los derechos humanos son factores claves en el fortalecimiento
de la cooperacién internacional y de la confianza entre los Estados.

Los Ministros afirmaron su voluntad de luchar contra toda forma de
discriminacion, sea por la raza, el sexo, la cultura o la religion. Subrayaron
sobre todo la necesidad de proteger a las minorias étnicas, cuya integracion
hay que garantizar respetando su identidad, asi como a los refugiados, a las
mujeres y a los nifos, en particular aquellos de las capas mas desfavorecidas

de la poblacién.
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Los Ministros sostuvieron un intercambio de impresiones sobre la crisis del
Golfo. En este contexto, enfatizaron el importante papel de las Naciones
Unidas en el restablecimiento de la paz, de la seguridad y de la legalidad
internacional.  Reafirmaron su apoyo al conjunto de las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad y subrayaron, en particular, la
necesidad de la aplicacion total e incondicional de la Resolucion 687, en la
forma en que fue aprobada por el Consejo de Seguridad. Reiteraron
asimismo su convencimiento de que es preciso conseguir una solucion
pacifica de todos los conflictos de la region, de acuerdo con las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad.

Los Ministros recordaron la preocupante situacion de los refugiados en el
mundo y, particularmente, la de los refugiados kurdos y chiies. Insistieron en
la importancia de que se aplique de modo rapido y completo la Resolucién
688 del Consejo de Seguridad, con la participacion que le corresponde al
ACNUR, y de que prosiga la ayuda internacional a dichos refugiados.

Los Ministros reiteraron la importancia que conceden a la reduccion de los
armamentos y a la no proliferacién de armas e instrumentos de destruccion
masiva.

En este sentido, los Ministros tomaron nota con interés de la iniciativa de
Argentina y Brasil de poner en marcha un sistema comun de contabilidad y
control, aplicable a todas las instalaciones nucleares de los dos paises, de
negociar un acuerdo con el Organismo Internacional de Energia Atomica,
OIEA.

Expresaron su apoyo a los trabajos de la Conferencia del Desarme,
especialmente en lo que atafie a la prohibicidn total de las armas quimicas
en los plazos mas reducidos.

Ambas partes lanzaron un llamado a todos los Estados para que se
abstengan de exportar armas en zonas donde podrian exacerbar un conflicto.

Los Ministros declararon la voluntad de sus Gobiernos de reducir, en la
medida de lo posible, sus presupuestos militares y de informar anualmente,
de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, sus
presupuestos de defensa a las Organizaciones de las Naciones Unidas.

Los Ministros declararon que consideran totalmente inaceptable cualquier
acto de terrorismo o cualquier amenaza terrorista, sea cual fuere el objetivo
perseguido y sean cuales fueren las razones del mismo.

Subrayaron su voluntad de prestar una atencion particular a la prevencion de
actos terroristas.
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Los Ministros recordaron los lazos historicos y culturales que existen entre
ambas regiones.

Estimaron que las manifestaciones que conmemoraran en 1992 el 500
Aniversario de estas relaciones tendran que ser marcadas por la comprensién
y el respeto mutuos y por el deseo de reforzar alin mas los lazos de amistad
entre Europa y América Latina.

Conscientes de la importancia que tienen la informacion y los medios de
comunicacion los Ministros expresaron su deseo de ver intensificados los
flujos de informacion sobre cada una de las dos regiones en los medios de
comunicacion de la otra, dentro del pleno respeto de la libertad de prensa y
la informacién.

Los Ministros tuvieron un intercambio de ideas sobre la situacién econémica
mundial, la cual consideraron como preocupante. Convinieron en cooperar
en la busqueda de soluciones que impliquen, especialmente, la puesta en
marcha de medidas capaces de promover el comercio reciproco, la
cooperacion economica y el desarrollo regional. A este respecto, los
Ministros de la Comunidad confirmaron su intencién de apoyar los esfuerzos
de los paises de América Latina en pos de su desarrollo econémico y social,
la integracidon regional asi como su mejor inserciéon en la economia
internacional.

Los Ministros prestaron una atencién particular al problema de la deuda.
Reconocieron que este problema es un obstaculo para el desarrollo politico,
econdmico y social y la estabilidad y la consolidacion de la democracia de los
paises latinoamericanos.

La presién externa resultante del alto nivel de la deuda de algunos paises
latinoamericanos, del peso del servicio de esta deuda y de los nexos entre
deuda, comercio, desarrollo e inversién podria, para algunos de ellos, verse
aumentada por la reciente coyuntura internacional.

Los Ministros reconocen que la puesta en marcha de politicas de ajuste y de
apertura econdmica crea mejores condiciones para la cooperacion
internacional orientada hacia la solucion del problema de la deuda que es de
naturaleza tal que exige, para su solucidn, la intensificacion de la cooperacion
entre deudores Yy acreedores, dentro de un espiritu de responsabilidad
compartida. Sefalan que la solucién del problema de la deuda es de interés
mutuo para deudores y acreedores. Decidieron otorgar la atencion requerida
a la importante carga que la deuda externa hace pesar sobre el desarrollo
politico, econdmico y social de los paises de América Latina. A tales efectos
los Ministros reconocen la necesidad de acciones decididas, en los foros
adecuados, incluyendo el Club de Paris, para conseguir avances que
pudieran reducir la carga de la deuda.
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Los Ministros tomaron nota con satisfaccion de la reanudacion de las
negociaciones en el marco de la Ronda Uruguay y confirmaron laimportancia
que otorgan a que estas negociaciones concluyan de manera positiva en el
plazo mas breve posible. Los Ministros de la Comunidad consideraron que
el progreso realizado por los paises del Grupo de Rio en lo relativo a la
apertura de sus economias constituye un elemento positivo con vistas a que
las negociaciones multilaterales concluyan de manera satisfactoria. Ambas
partes manifestaron su voluntad de contribuir tan ampliamente como sea
posible al éxito de las negociaciones e instaron a todos los participantes de
la Ronda a que actten con flexibilidad y determinacién a fin de obtener
resultados sustanciales y equilibrados.

Los Ministros reafirman su conviccidon que el Sistema de Preferencias
Generalizadas puede aportar una contribucion positiva hacia un régimen mas
equilibrado de los intercambios internacionales. Estiman que una mejor
utilizacion de las ventajas ofrecidas por el SPG comunitario puede dar un
impulso acrecentado a los intercambios entre ambas regiones. Tomaron
nota, por otra parte, de que la Comunidad ha emprendido la revisién de su
esquema para hacerlo mas simple, transparente y previsible.

Los Ministros de los paises del Grupo de Rio estimaron que seria oportuno
organizar reuniones con la Comisién de las Comunidades Europeas con
objeto de propiciar el intercambio de ideas que permita identificar los
elementos y las medidas que puedan contribuir a mejorar y ampliar las
oportunidades que para las exportaciones de dichos paises al mercado
comunitario se deriven de la aplicacion de dicho sistema.

Los Ministros de la Comunidad manifestaron su conviccion de que la
realizacion del Mercado Unico Europeo deberia permitir una ampliacién de
los intercambios con paises terceros y, por ende, abrir nuevas oportunidades
también para las exportaciones de los paises del Grupo de Rio. Al tiempo
que se congratularon de los progresos que recientemente se han producido
en el proceso de integracion regional latinoamericano, los Ministros de la
Comunidad subrayaron que el establecimiento de zonas de integracién
subregional deberia contribuir al fortalecimiento de los intercambios
reciprocos.

Los Ministros de los paises del Grupo de Rio expresaron su preocupacion por
las implicaciones que sobre las exportaciones de la regién pudieran derivarse
del establecimiento del Mercado Unico Europeo y manifestaron su interés en
mantener un cauce fluido de informaciones, continuando los contactos sobre
los efectos presumibles de la constitucién de dicho mercado.

Los Ministros estan conscientes del hecho de que la cooperacion existente
entre las dos regiones debe ampliarse y reforzarse aun mas en todos los
ambitos.
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En este contexto, acogieron con satisfaccion la reciente aprobacion de las
nuevas orientaciones generales para la cooperacién comunitaria con los
paises de América Latina y se congratularon por la decision de la Comunidad
de aumentar sustancialmente los fondos destinados a esta cooperacion
durante los préximos cinco afos.

Las nuevas orientaciones permiten, a partir de ahora, inscribir la cooperacion
con los paises de América Latina en una perspectiva plurianual, en el
contexto de un didlogo reforzado tanto en materia de ayuda al desarrollo en
favor de los paises y poblaciones mas pobres como en materia de
cooperacion econdmica reforzada con los paises mas avanzados.

Los Ministros, tras reconocer el interés comun de su cooperacion en el
ambito de las inversiones, confirmaron de nuevo la importancia que dan al
aumento de los flujos de capitales y de las inversiones productivas hacia
América Latina con vistas a la recuperacién de las economias de estos
paises, a la reactivacion de los intercambios comerciales y al fortalecimiento
de las relaciones entre los industriales de las dos regiones.

En este sentido, los Ministros confirmaron la importancia que tiene un mejor
entorno en lo relativo a las inversiones en los paises de América Latina,
como se sefald a este respecto en la Declaraciéon de Roma.

Los Ministros del Grupo de Rio, considerando la politica de estabilizacién
econodmica que viene ejecutando el Gobierno Peruano, exhortaron a los
paises miembros de la Comunidad Europea a apoyar la pronta constitucion
de un grupo internacional de apoyo al Perd, como un paso esencial y
prioritario para la normalizacion de sus relaciones financieras.

Los Ministros de la Comunidad expresaron su solidaridad con el Perd, ante
su dificil situacién econdmica y su apoyo por los esfuerzos que realiza para
normalizar sus relaciones con las instituciones financieras internacionales.

Ambitos prioritarios de cooperacion identificados en la Declaracion de
Roma

Los Ministros examinaron los progresos efectuados desde la reunion de
Roma para precisar los proyectos e iniciativas de cooperacion entre la
Comunidad Europea y los paises del Grupo de Rio signatarios de la
Declaracién de Roma enunciados en la misma.
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Cooperacién en el campo de las finanzas y de las inversiones.

Los Ministros del Grupo de Rio tomaron nota de que, al tenor de la reciente
conclusién del Consejo de Ministros comunitarios, la Comunidad y sus
Estados miembros llevaran a cabo proximamente un debate conjunto sobre
el papel exterior del Banco Europeo de Inversiones y, en concreto, sobre la
posible extension de la actividad del mismo a los distintos paises terceros o
regiones con los que la Comunidad haya celebrado acuerdos de cooperacion.
Los Ministros tomaron nota con interés que, mientras tanto el Banco, sin
perjuicio de las conclusiones que se extraigan de este debate conjunto, ha
sido invitado a examinar caso por caso sus posibilidades de intervencién para
proyectos de interés comun en los paises y regiones antes mencionados y
que respondan a sus criterios de intervencion.

En este sentido, los Ministros del Grupo de Rio manifestaron el interés de
sus gobiernos de presentar proyectos al Banco Europeo de Inversiones y
coincidieron en afirmar que dicha apertura, ademas de constituir un paso
importante en la obtencidn de recursos adicionales para la regién, tendria un
efecto favorable en el mercado internacional de capitales , al generar un
mejor clima de inversiones y una mayor utilizacién de los mecanismos
financieros comunitarios.

Ademas, la Comunidad y sus Estados miembros se declararon dispuestos a
examinar las posibilidades de establecer iniciativas de colaboracién con
instituciones  financieras regionales y en concreto con el Banco
Interamericano de Desarrollo.

Los Ministros tomaron nota, asimismo, del interés de los paises del Grupo de
Rio por el instrumento ECIP, actuaimente en fase de experimentacién, con
vistas a favorecer la creaciéon de empresas conjuntas en América Latina y
a incrementar las inversiones europeas en la region.

Cooperacion en el campo de la ciencia y la tecnologia

Los Ministros constataron que existe un interés mutuo en la cooperacion
entre la comunidad y los paises del Grupo de Rio en los sectores de la
ciencia y la tecnologia.

Los Ministros del Grupo de Rio, tras tomar nota de la preparacion de un
debate sobre este tema en las instancias comunitarias, expresaron el deseo
de que dicho debate pueda abrir camino a la participacidn de los paises
latinoamericanos en algunos programas especificos del tercer programa
marco.
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Los Ministros de la Comunidad, por su parte, manifestaron su disponibilidad
a contemplar la participacion de paises terceros, incluidos los paises
miembros del Grupo de Rio, en programas comunitarios especificos de
investigacion, en el marco de acuerdos negociados de conformidad con los
procedimientos comunitarios en la materia.

Los Ministros de la Comunidad recordaron las conclusiones del Consejo
relativas a las orientaciones para la cooperacion con los paises en vias de
desarrollo de América Latina y de Asia y confirmaron el interes de la
Comunidad en fortalecer el potencial cientifico y tecnoldgico de los paises
latinoamericanos.

En este contexto, confirmaron su intencion de proseguir y fortalecer las
colaboraciones cientificas de alto nivel dentro del marco de las actividades
de la Cooperacion Cientifica Internacional, para las que los Ministros del
Grupo de Rio desean un incremento presupuestario significativo que pueda
permitir un aumento global de las actividades, asi como la financiacidn de los
proyectos de investigacion conjuntos de caracter regional.

Los Ministros de la Comunidad indicaron que, en un préximo futuro, se
pondra en marcha el programa de ciencia y tecnologia sobre organismos
vivos destinados a los paises en vias de desarrollo, cosa que contribuira a
reforzar la investigacion conjunta en el ambito de la agricultura y la medicina.

Los Ministros del Grupo de Rio también manifestaron su interés por un apoyo
comunitario de cara a la extension en América Latina del programa TIPS
(Technological International Pilot System), cuya finalidad consiste en el
intercambio de informacion tecnoldgica y comercial.

Educacion y formaciéon de administradores y empresarios

Reconociendo el interés comun en un intercambio creciente entre ambas
regiones y considerando las exigencias de la economia contemporanea, los
Ministros convinieron en instaurar un programa de formacidn de recursos
humanos en los paises del Grupo de Rio, tanto para los administradores,
como para los empresarios.

Con el fin de utilizar mejor los recursos humanos en los paises del Grupo de
Rio, los Ministros acordaron la creacion de un programa especifico de
formacion y tomaron nota de que la Comision de las Comunidades Europeas
ha iniciado ya los trabajos necesarios para poner en marcha un programa
practico en estrecha colaboracién con las instituciones y organismos
apropiados de las dos regiones.
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Estos trabajos, que seran coordinados con los representantes del Grupo de

Rio y de los Estados miembros, se basaran, en particular, en los siguientes criterios:

Orientacidon hacia la modernizacion de la estructura administrativa e industrial.
Atencién especial a la importancia de la integracién regional y subregional.
Prioridad de la formaciéon de los formadores.

Utilizacién, en la medida de lo posible, de la infraestructura de las
instituciones ya existentes, para evitar duplicaciones con los esfuerzos
nacionales y multilaterales en este ambito.

Identificaciéon de las medidas necesarias para que los paises miembros del
Grupo de Rio participen en las experiencias europeas en materia de
aproximacién entre la Universidad, el sector productivo y la administracion
publica.

Cooperacion en el proceso de integracién regional y subregioal

Los Ministros de la Comunidad reafirmaron la importancia de los esfuerzos
que estan realizando los paises del Grupo de Rio para estrechar y fortalecer
diferentes formas de integracién y de cooperacién regional y subregional. En
este sentido los Ministros se congratularon por la Declaracién que el Grupo
de Rio adoptd en Bogota para fortalecer y reestructurar ia ALADI, por la
reciente suscripcion del Tratado de Asunciéon que establece ei Mercado
Comun del Sur, por el nuevo dinamismo del Acuerdo de Cartagena, por los
avances registrados en el Grupo de los Tres, por los Acuerdos de Tuxla
Gutiérrez, suscritos entre México y Centroamérica y por los Acuerdos de
Alcance Parcial de Complementacién Econémica celebrados en el marco del
Tratado de Montevideo de 1980 y que constituyen valiosos testimonios de la
voluntad de integracion de América Latina e instrumentos importantes para
la convergencia de estos procesos.

Los Ministros de la Comunidad se declararon dispuestos a prestar su
asistencia a los paises de Grupo de Rio en los aspectos teéricos y practicos
de la integracién, a nivel regional, subregional y bilateral. Esta cooperacién
se desarrollara a los niveles e instancias adecuados. En este sentido se
continuara prestando una asistencia técnica al Grupo Andino a través del
Acuerdo de Cooperacion suscrito con este proceso de integracion subregional
y se realizara un esfuerzo similar con el Mercado Comun del Sur, y con los
paises 0 grupos de paises que asi lo soliciten.

Los Ministros expresaron su satisfaccion por la suscripcién del Acuerdo de
Cooperacién Interinstitucional entre la Comisién de las Comunidades
Europeas y la Secretaria General de ALADI, en cuyo marco esperan que se
desarrolle, a corto plazo, un programa de trabajo que incluya la cooperacion
técnica y el intercambio de informaciones entre estos dos organos.
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La Comunidad Europea se declaré dispuesta a elaborar, en colaboracidn con
los 6rganos latinoamericanos interesados, un plan de acciones especificas
y, en particular, a poner en marcha un programa que instaure un intercambio
de ideas y de experiencias sobre los problemas de la integracién, teniendo
en cuenta en especial aspectos de tipo practico, asi como la importancia de
la participacion del sector privado.

La Comunidad Europea se declaré dispuesta igualmente a brindar una
asistencia técnica a los paises o grupos de paises del Grupo de Rio, siempre
y cuando lo soliciten para la realizacion de sus programas de integracion
regional o subregional.

Otros ambitos de cooperacion
Medio Ambiente

Los Ministros recordaron su determinacion de proteger el medio ambiente.
Reconocieron que el bienestar futuro de la humanidad dependera en gran
parte de los éxitos que ésta tenga en compatibilizar la salvaguardia y la
restauracion de los equilibrios ecoldgicos naturales con las necesidades del
desarrollo economico.

Reiteraron su voluntad de otorgar una prioridad a problemas tales como el
deterioro de la capa de 0zono, el calentamiento de la atmédsfera, los flujos
fronterizos de desechos peligrosos, las lluvias dcidas y la proteccidon de los
bosques y de los ecosistemas marinos. Ademds, manifestaron su
preocupacion por la preservacién de la diversidad bioldgica, la contaminacién
del aire y la reduccidn en la produccion de residuos.

Decidieron consultarse y cooperar estrechamente en el campo de la
proteccion del medio ambiente y en particular concertarse lo mas
estrechamente posible antes y durante la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el medio ambiente y el desarrollo que tendra lugar en 1992 en
Brasil. En este contexto, los Ministros del Grupo de Rio recordaron que los
paises de América Latina fijaron su posicién en la reciente conferencia de
México, preparatoria de la de Rio, y adoptaron la plataforma de Tlatelolco,
que constituye Ia base de la accion latinoamericana en la materia.

Comprobaron con satisfaccidn los progresos realizados conjuntamente hasta
ahora por el Gobierno brasilefo, la Comunidad Europea y el Banco Mundial
en la formulacién de un proyecto de programa piloto para la Amazonia
brasilefia que seria el primer paso de un programa mas amplio para la region
amazdnica entera.

Droga

Los Ministros subrayaron que la lucha contra el flagelo de la droga constituye
uno de los desafios mas serios con los cuales se enfrentan las sociedades
modernas.
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Reafirmaron su voluntad de reforzar su cooperacién contra la produccién
ilicita, el trafico, el comercio, la distribucién y el consumo de droga,
incluyendo el trafico de los precursores y el blanqueo del dinero de la droga,
conforme a las disposiciones de la Convencién de Viena de 1988, y apoyar
las acciones de los paises productores encaminadas a estimular un
desarrollo alternativo.

Con miras a preparar sus proximas reuniones y deseosos de intensificar mas
aun su cooperacion en el espiritu de la Declaracion de Roma, los Ministros
decidieron promover consultas entre expertos de ambas regiones sobre
temas especificos en los ambitos identificados en la presente Acta.

Los temas y modalidades de organizaciéon de estas consultas que, en la
medida de lo posible tendran lugar en reuniones internacionales, seran
definidos de comun acuerdo.

Los Ministros decidieron reunirse en Nueva York, al margen de la 462 Sesion
de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

Decidieron reunirse en sesion formal en el marco del didlogo
institucionalizado durante el primer semestre de 1992, en Chile, conforme con
la regla de la alternabilidad establecida en la Declaracién de Roma.
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REUNION MINISTERIAL

DE BUENOS AIRES

Buenos Aires, Argentina, 26 y 27 de marzo de 1992

COMUNICADO DE PRENSA

Los Ministros de Relaciones Exteriores del Mecanismo Permanente de
Consulta y Concertacion Politica -Grupo de Rio- reunidos en la Ciudad de Buenos
Aires los dias 26 y 27 de Marzo de 1992, expresan:

1. FORTALECIMIENTO DE LA DEMOCRACIA

Los Cancilleres del Grupo de Rio, convencidos de que su comun apego a los
valores de la democracia representativa y el respeto a los derechos humanos
constituye el elemento esencial de su accion mancomunada como
Mecanismo de Consulta y Concertacién Politica, y teniendo presente que la
Carta de la Organizacion de los Estados Americanos establece que el
sistema democratico es condicién indispensable para la estabilidad, la paz y
el desarrollo de la regidn, expresan su mas firme y categérico rechazo a
cualquier intento que pretenda subvertir el orden institucional de los paises
de la zona, cuyos gobiernos son resultado de la voluntad popular expresada
legitimamente.

Asimismo, sehalan su profunda conviccion de que son las propias
instituciones democraticas las que deben proveer los mecanismos para
superar, en democracia, las eventuales dificultades de orden politico,
econdmico o social que surjan en los paises como consecuencia de factores
internos o externos, y que, en caso alguno, tales dificultades pueden
convertirse en pretexto para que, invocandose valores nacionales u otras
motivaciones, se pretenda transgredir el ordenamiento juridico institucional.

En este contexto, los Cancilleres del Grupo de Rio reiteran su mas enérgico
y categorico repudio al intento de golpe de Estado producido en Venezuela
el dia 4 de febrero recién pasado, y, a la vez, expresan su apoyo a los
esfuerzos que el Gobierno constitucional y los otros Poderes Publicos,
organizaciones y sectores representativos del pueblo venezolano, realizan
para superar dentro del orden de sus instituciones democraticas las
dificultades internas por las que actualmente el pais atraviesa.
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Haiti

Al considerar la situacion en Haiti, los Cancilleres se refiieron a la
Declaracion adoptada en la Quinta Reunién Cumbre del Grupo de Rio
realizada en Cartagena, y expresaron su profunda preocupacion en el sentido
de que logren plenos resultados los esfuerzos para restaurar la legitima
autoridad en Haiti, incluyendo el reciente acuerdo negociado en Washington.

Los Cancilleres formularon un llamamiento para que se cumplan en forma
inmediata las resoluciones pertinentes de la OEA, asi como también las
medidas que recientemente se acordaron a fin de restaurar el gobierno
legitimo en Haiti.

Los Cancilleres convinieron en que, una vez que se modifique la situacion
imperante en ese pais, el Grupo de Rio procedera a impulsar acciones de
apoyo a Haiti en forma conjunta con la OEA y con otros organismos
internacionales.

Cuba

Los Ministros, ante los acontecimientos ocurridos en la Republica de Cuba
con posterioridad a la Declaracion presidencial de Cartagena en Diciembre
de 1991, reiteraron los términos de la misma.

SITUACION ECONOMICA Y SOCIAL EN AMERICA LATINA Y EL CARIBE

Los Cancilleres se refirieron a la situaciéon econdmica y social de América
Latinay el Caribe. Destacaron a ese respecto los profundos cambios que se
estan operando en los campos econdémicos, comercial y financiero
conduciendo a la modernizacién de sus economias, entre otras medidas con
la reduccién del déficit fiscal, la desregulacion y la apertura comercial.

En ese sentido, tomando en cuenta el objetivo fundamental de las
transformaciones emprendidas que es el de elevar las condiciones de vida
de sus poblaciones, en un marco de libertad y democracia, reconocieron la
importancia de fortalecer su cooperacion social y acordaron intercambiar
experiencias en materia de programas de bienestar. Asimismo decidieron
contemplar el tema en su dialogo con otros grupos 0 mecanismos regionales,
teniendo presente que la experiencia aconseja que la superacion de los
efectos sociales de corto plazo se realice sin menoscabo de la modernizacion
de sus estructuras economicas.

Los Cancilleres destacaron que la celebracion de la Cumbre Mundial para
el Desarrollo Social debe ser una ocasion para buscar estrategias globales
y fortalecer la cooperacién internacional para enfrentar los problemas
sociales, especialmente la extrema pobreza que afecta a la humanidad en su
conjunto. En ese contexto subrayaron igualmente la importancia de la
Conferencia Mundial para el Financiamiento del Desarrollo.
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GATT

Los Estados partes en el Acuerdo General de Aranceles y Comercio (GATT)
han dedicado desde el afio 1986 (Declaracién de Punta del Este), un gran
esfuerzo, en el marco de la Ronda Uruguay para liberalizar el comercio de
bienes y servicios, extender a nuevos sectores del comercio internacional la
disciplina multilateral y reducir gradualmente el proteccionismo y los
subsidios, que han evidenciado su caracter perjudicial para los paises en vias
de desarrollo, ademas de afectar negativamente la asignacion de recursos
a nivel mundial.

Por ello el Grupo de Rio expresa su convencimiento de la imperiosa
necesidad de concluir exitosamente la Ronda Uruguay.

En momentos en que es incierto el resultado final de la Ronda Uruguay, los
Cancilleres sefalaron la exigencia de que se logre con urgencia una solucién
equilibrada y global que asegure la liberalizaciéon comercial y el abatimiento
del proteccionismo.

MEDIO AMBIENTE Y DESARROLLO

Los Ministros sefialaron la maxima importancia que tendréa la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y Desarrollo, que se celebrar4 en
Rio de Janeiro, en junio de 1992. Esta Conferencia es una oportunidad
historica para iniciar una nueva etapa de cooperacién internacional que
conduzca a todos los Estados a un desarrollo sostenido, basado en la
preservacion del medio ambiente.

Reafirmaron lo expresado en la "Plataforma de Tlatelolco sobre Medio
Ambiente y Desarrollo” firmada en la Ciudad de México, en marzo de 1991
y en las Declaraciones Presidenciales de Manaus y de Canela, en febrero de
1992,

Manifestaron la esperanza de que la Conferencia de Rio establezca
compromisos efectivos por parte de los paises desarrollados, en el sentido
de intensificar la transferencia de recursos y tecnologia a los paises en
desarrollo. Manifestaron su voluntad de que la solucion de los problemas
macroambientales, econémicos y sociales, sea equilibrada y fruto de
nogociacién y del entendimiento.

Destacaron que es necesario un sistema renovado de cooperacion
internacional, para que un Planeta ambientalmente sano se corresponda con
un mundo social y econdmicamente justo.
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EL DIALOGO CON LAS COMUNIDADES EUROPEAS

Los Cancilleres reiteraron laimportancia que conceden a la Segunda Reunién
Ministerial institucionalizada entre la Comunidad Europea y el Grupo de Rio,
a celebrarse en Santiago de Chile, los dias 28 y 29 de mayo proximo.

Manifestaron, asimismo, su conviccién de que esta reunidn, la primera de su
género que se realiza en nuestra region, contribuird de manera significativa
a la consolidacion del dialogo y la cooperacién entre el Grupo de Rio y la
Comunidad Europea.

Sefalaron ademas que la reunién sera una oportunidad para profundizar el
tema del comercio entre las dos regiones en forma tal que la creacién del
Mercado Unico Europeo permita avanzar en un mejor tratamiento que el
actual para las exportaciones provenientes de América Latina y el Caribe.

COOPERACION EN LA LUCHA CONTRA LA PRODUCCION, TRAFICO Y
CONSUMO DE ESTUPEFACIENTES.

Los Ministros reiteraron, una vez mas, la necesidad de fortalecer la
cooperacion en la lucha contra el narcotrafico en la que estan comprometidos
los paises del hemisferio americano. Igualmente se observa con
preocupacion el incremento del consumo en otros Continentes, especialmente
en Europa y en el Asia.

Tomaron especial nota de la Declaracion de San Antonio suscrita por varios
paises del Grupo de Rio para contribuir, observando el respeto a la
soberania de los estados, a la solucién de este grave problema, desde una
perspectiva global, multilateral y de responsabilidad compartida. En este
contexto tomaron nota de los resultados de la Gltima reunién de la Comision
Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) celebrada del
10 al 15 de marzo en Punta del Este, Uruguay.

Asimismo destacaron el progreso alcanzado en torno al reconocimiento de
la necesidad de emprender un desarrollo alternativo como solucién al cultivo
de hojas de coca para usos ilicitos. Para ello consideraron indispensable la
canalizacién de mayores recursos financieros por parte de la comunidad
internacional.

CENTROAMERICA

Los Ministros expresaron su satisfaccion por el decisivo avance del progreso
de pacificacién, didlogo y reconciliacién en Centroamérica. Igualmente, los
Ministros hacen un llamado a la Comunidad Internacional, en particular a los
paises industrializados, para que apoyen solidariamente la construccion de
la paz y la democracia en esa region. Ahora cuando se consolida la
pacificacidén centroamericana, ésta no puede verse frustrada por la ausencia
de respaldo econémico y financiero suficiente.
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Reconocieron la importancia de los trascendentales Acuerdos de
Chapultepec, que han puesto fin al conflicto armado en EI Salvador,
posibilitando la reconciliaciéon y reconstruccién nacional. Asimismo, los
Ministros han alentado al Gobierno de Guatemala a continuar sus
negociaciones con la Unién Revolucionaria Nacional Guatemalteca (URNG).

Los Ministros destacaron los significativos avances en materia de integracion,
en particular la suscripciéon del "Protocolo de Tegucigalpa”, que define la
estructura organica del Sistema de Integracion Centroamericana, asi como
los esfuerzos para estrechar vinculos con otras subregiones, sefialando su
satisfaccion por la realizacién de la Reunion Ministerial Centroamericana -
CARICOM celebrada en Honduras en enero de 1992.

Igualmente, destacaron las acciones que se estan emprendiendo en la regién
para impulsar procesos de desarrollo humano, en beneficio de todos los
centroamericanos, con énfasis en la infancia y juventud.

LA REFORMA DE LA UNCTAD

Al examinar los resultados de la VIIl UNCTAD, realizada en Cartagena de
Indias, Colombia, en febrero pasado, celebraron el clima de cooperacién y
solidaridad imperante en la reunién, que permitié el compromiso unéanime de
los paises miembros en la instauracién de una nueva asociacién para el
desarrollo.

De_stacaron asimismo el importante papel que debe desempeiiar la UNCTAD,
revitalizada ahora por el amplio y firme proceso de reforma institucional
iniciado en esa oportunidad.

Los Ministros renovaron la voluntad de sus Gobiernos de seguir trabajando
de manera constructiva y coordinada en la proxima Junta de Comercio y
Desarrollo hacia la efectiva aplicacion de las decisiones adoptadas en
Cartagena tanto en el aspecto institucional como sobre los temas y acuerdos
sustantivos, recogidos en el documento final y en la decisién sobre una
Conferencia Mundial sobre los Productos Basicos.

CONTROL DE ARMAMENTOS
Los Ministros expresaron su preocupacion ante la proliferacion mundial de

armamentos, en particular de armas de destruccion masiva.

Al mismo tiempo, destacaron los valiosos aportes que esta realizando
América Latina en este terreno, tales como el Compromiso de Mendoza, las
conclusiones de la V Cumbre del Grupo de Rio en Cartagena y la
Declaracién de Cartagena de la Cumbre del Grupo Andino.

Coincidieron asimismo en la necesidad de finalizar las negociaciones de la
Convencion de Armas Quimicas en la Conferencia de Desarme.
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Reafirmaron su determinacién de adoptar medidas concretas para continuar
en el proceso dirigido a la limitacion de los gastos militares y a la prevencion
de la proliferacion de armas de destrucciéon masiva.

Asimismo reconocieron la importancia de los pasos dados por algunos
estados de la region respecto del Tratado de Tlatelolco, a fin de posibilitar la
plena vigencia en toda la region de dicho instrumento.

COMERCIO INTERNACIONAL

Los Ministros sefialaron, con preocupacion, la creciente tendencia hacia el
proteccionismo que se observa en los paises industrializados. Advirtieron,
igualmente, el grave riesgo que representan para el libre comercio y el
desarrollo, las barreras arancelarias, para-arancelarias y administrativas que
mantienen las naciones industrializadas. Este comportamiento esta en franca
contradiccion con las politicas de liberacion, apertura y reforma econémica
q:Je adelantan los paises en desarrollo, y particularmente América Latina y
el Caribe.

Al respecto reiteraron lo expresado sobre integracion regional en la V
Reunion Presidencial.

CONFERENCIA MUNDIAL SOBRE DERECHOS HUMANOS

Los Ministros destacaron la importancia de la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos que se celebrara en 1993.

Sefialaron la necesidad de que esta Conferencia tenga un caracter reaimente
universal y que América Latina juegue en ella un papel acorde con su
histdrico aporte a la Democracia y a los Derechos Humanos.

SEGUIMIENTO DE TEMAS

Los Ministros efectuaron el seguimiento de los temas que a continuacion se
mencionan:

Iniciativa para las Américas; creacion del Fondo para el Desarrollo de los
Pueblos Indigenas de América Latina y el Caribe; revitalizacion del Sistema
Interamericano; revitalizacion de las Naciones Unidas; seguridad energética,
Cumbre Mundial para el Desarrollo Social; Mercado Comun del
Conocimiento; proteccién a la infancia; Conferencia Iberoamericana,
Parlamento Latinoamericano y Zona de Paz.
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12.

13.

14

RECONOCIMIENTO AL PRIMER MINISTRO MICHAEL MANLEY

Los Ministros destacaron la personalidad de estadista del Primer Ministro de
Jamaica, Michael Manley, quien se retira de la actividad publica. El Grupo
de Rio le brind6 su homenaje como hombre publico, defensor de la
democracia y los derechos humanos.

SEDES

Los Cancilleres acordaron aceptar el ofrecimiento de Chile de ser sede de la
Cumbre Presidencial del Grupo de Rio a efectuarse en 1993, en Santiago de
Chile. Asimismo, aceptar el ofrecimiento de Brasil de ser sede de la Cumbre
Presidencial en el afio 1994.

REUNIONES MINISTERIALES

Los Ministros coincidieron en la conveniencia, en proximas reuniones
ministeriales del Grupo de Rio, de mantener los trabajos del Mecanismo
Permanente de Consulta y Concertacion Politica dentro de su naturaleza
informal, sin necesidad -a menos casos excepcionales- de dar a conocer
publicamente sus resultados o conclusiones.

Los Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de Rio agradecieron al
gobierno de la Republica Argentina la cordial hospitalidad que les fue
brindada durante su permanencia en la ciudad de Buenos Aires y expresaron
a la Secretaria Pro-Tempore su reconocimiento por e! esfuerzo y dedicacién
con el que se asumio la preparacion de esta Reunidén Ministerial.
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SEGUNDA REUNION MINISTERIAL
INSTITUCIONALIZADA ENTRE
EL GRUPO DE RIO

Y LA COMUNIDAD EUROPEA

Santiago de Chile, 28 y 29 de mayo de 1992

COMUNICADO FINAL

La Segunda Reunién Ministerial Institucionalizada de los Ministros de
Relaciones Exteriores de los paises del Grupo de Rio y de la Comunidad
Europea y sus Estados miembros se celebré en Santiago de Chile, los dias
28 y 29 de mayo de 1992, de acuerdo con lo dispuesto en la Declaracion de
Roma del 20 de diciembre de 1990.
En la Conferencia participaron:
Por el Grupo de Rio
ARGENTINA
Excmo. Sr. D. GUIDO DI TELLA
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto.
BOLIVIA
Excmo. Sr. D. RONALD MAC LEAN ABAROA
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto.
BRASIL
Excmo. Sr. D. LUIS FELIPE DE SEIXAS CORREA
Secretario General del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

CHILE

Excmo. Sr. D. ENRIQUE SILVA CIMMA
Ministro de Relaciones Exteriores
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COLOMBIA

Excma. Sra. D2. NOEMI SANIN DE RUBIO

Ministra de Relaciones Exteriores
ECUADOR

Excmo. Sr. D. DIEGO CORDOVEZ

Ministro de Relaciones Exteriores
MEXICO

Excma. Sra. D2. ROSARIO GREEN

Subsecretaria de Relaciones Exteriores
PARAGUAY

Excmo. Sr. D. ALEXIS FRUTOS VAESKEN

Ministro de Relaciones Exteriores
URUGUAY

Excmo. Sr. D. HECTOR GROS ESPIELL

Ministro de Relaciones Exteriores
VENEZUELA

Excmo. Sr. D. DAVID LOPEZ HENRIQUEZ

Viceministro de Relaciones Exteriores
HONDURAS

Excmo. Sr. D. JAIME GUELL BOGRAN

Subsecretario de Relaciones Exteriores

En representacion de los paises de Centroamérica.
JAMAICA

Excmo. Sr. D. DAVID COORE

Ministro de Relaciones Exteriores

En representacion de los paises de la
CARICOM
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Por la Comunidad Europea

PORTUGAL

Excmo. Sr. Profesor Dr. D. JOAO DE DEUS PINHEIRO

Ministro de Asuntos Exteriores

REINO UNIDO
Excmo. Sr. D. T. GAREL-JONES

Ministro de Estado de Asuntos Exteriores
y de la Commonwealth

BELGICA
Excmo. Sr. D. WILLY CLAES
Viceprimer Ministro
Ministro de Asuntos Exteriores
DINAMARCA
Excmo. Sr. D. H. WOEHLK
Secretario de Estado de Asuntos
Exteriores.
ALEMANIA
Excma. Sra. D* URSULA SEILER-ALBRING
Ministra Adjunta en el Ministerio de
Asuntos Exteriores.
GRECIA
Excmo. Sr. D. L. EVANGELIDIS
Director General
ESPANA
Excmo. Sr. D. F. FERNANDEZ ORDONEZ
Ministro de Asuntos Exteriores
FRANCIA

Excmo. Sr. D. G. KIEJMAN
Ministro Delegado de Asuntos Exteriores.
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3.1.

3.2.

4.1.

4.2.
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IRLANDA

Excmo. Sr. D. D. ANDREWS T.D.
Ministro de Asuntos Exteriores

ITALIA

Excmo. Sr. D. I. BUTINI
Secretario de Estado
Ministro de Asuntos Exteriores

LUXEMBURGO

Excmo. Sr. D. G. WOHLFART
Secretario de Estado de Asuntos
Exteriores, Comercio Exterior y Cooperacion.

PAISES BAJOS

Excmo. Sr. D. P. DANKERT
Secretario de Estado de Asuntos
Exteriores

COMISION

Excmo. Sr. D. A. MATUTES
Miembro de la Comision

Los Ministros intercambiaron puntos de vista sobre temas politicos y
econdomicos de interés mutuo.

En este contexto, se congratularon por el éxito de la Primera Reunidn
Ministerial Institucionalizada de la Comunidad Europea y los paises del Grupo
de Rio en Luxemburgo, y de su Acta Final de fecha 27 de abril de 1991, que,
siguiendo la Declaracion de Roma de 20 de diciembre de 1990, abrio nuevos
cauces para reforzar el dialogo politico y la cooperacion entre ambas
regiones.

Los Ministros destacaron los lazos historicos y culturales que existen entre
Europa y América Latina.

Consideraron que la conmemoracién del Quinto Centenario en el presente
afo es una oportunidad particularmente propicia para fortalecer los vinculos
que fomenten el desarrollo de los mecanismos interregionales de
cooperacion, para lo cual reiteraron su voluntad de avanzar con arreglo a las
lineas establecidas en Roma y Luxemburgo.
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5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

PARTE 1
Politica

Los Ministros expresaron su adhesion a los principios de la democracia
representativa, el Estado de derecho, la justicia social y el respecto de los
derechos humanos.

Los Ministros, conscientes de las amenazas a la libertad, a la democracia y
a la armonia social en diversas regiones del mundo, condenaron cualquier
intento de transgresidn violenta del orden constitucional fundamentado en la
voluntad popular.

Los Ministros subrayaron el nexo entre la democracia, el respeto de los
derechos humanos y el desarrollo sostenido. Sefalaron, asimismo, que la
democracia y el respeto de los derechos humanos son pilares fundamentales
en el fortalecimiento de la cooperacion internacional y de la confianza entre
los Estados. En este sentido, los Ministros reiteraron la importancia de la
Declaracion del Consejo Europeo de 29 de junio de 1991 y la Resolucién del
Consejo y de los Estados Miembros reunidos en el seno del Consejo, de 28
de noviembre de 1991, sobre derechos humanos, democracia y desarrollo,
asi como la de las Organizaciones e Instrumentos Interamericanos, y
destacaron la importancia de fortalecer los mecanismos institucionales que
garanticen la observancia y el pleno respeto del ejercicio de los derechos
umanos.

Los Ministros destacaron la importancia de trabajar prioritariamente en la
lucha contra la extrema pobreza a fin de garantizar el pleno ejercicio y el
disfrute de los derechos humanos y de las libertades fundamentales, y
contribuir asi al fortalecimiento y consolidacion de la democracia.

Los Ministros se congratularon del Tratado de Maastricht sobre la Unién
Europea, y observaron con interés los avances hacia el Mercado Unico
Europeo. Este paso decisivo en el proceso de unidn politica, econdémica y
monetaria de la Comunidad Europea debera contribuir a la consolidacion y
ampliacion de la democracia en el resto del continente europeo.

Los Ministros destacaron la importancia de la firma, el 2 de mayo de 1992,
del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo (E.E.E), cuyo objetivo es
la realizacion mas completa posible de la libre circulacion de mercancias,
personas, servicios y capitales dentro del EEE en su conjunto, que abarca a
la Comunidad Europea y a los paises de la AELC. Expresaron la esperanza
de que este Acuerdo contribuya, sobre la base de la economia de mercado,
a la cooperacion y a la liberalizacién del comercio mundial, en particular con
arreglo a los principios del GATT.
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5.7.

58.

Los Ministros hicieron un andlisis positivo, en general, del proceso de
consolidacion de la democracia en América Latina. Apreciaron asimismo el
progreso alcanzado en el desarrollo econémico y financiero y en los distintos
procesos de desarrolio regional en América Latina, que presentan
expectativas alentadoras para los afios 90.

Los Ministros se congratularon del dinamismo y la aceleracion de los
procesos de integracion en América Latina: el Grupo Andino, el
MERCOSUR, el Grupo de los Tres, el Mercado Comun Centroamericano y
la CARICOM, asi como de los acuerdos bilaterales de libre comercio y los
esfuerzos de la ALADI, en este contexto. Acordaron que el fortalecimiento
de estos procesos fue un factor importante para ampliar y profundizar el
didlogo entre ambas regiones.

Los Ministros destacaron la importancia de las negociaciones encaminadas

a celebrar un Acuerdo de Libre Comercio en América del Norte (NAFTA).

59.

7.1.

7.2.

Los Ministros expresaron su satisfaccion por la Primera Cumbre
Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno celebrada en Guadalajara,
México, en 1991, y destacaron la importancia de la segunda reunién de la
misma, que se celebrara en Madrid el proximo mes de julio.

Los Ministros destacaron la importancia de los progresos de integracién
regional para el desarrollo econémico y social, y afirmaron que dichos
procesos promueven la paz, la democracia y vinculos mas estrechos entre
Sus pueblos.

Los Ministros se congratularon de las positivas relaciones que mantienen los
paises del Grupo de Rio con la Comunidad Europea y sus Estados miembros
en los campos politico, econémico y cultural, reflejo de los lazos de profunda
amistad que unen a los pueblos de ambas regiones. A este respecto,
recordaron la integracién al Grupo de Rio de representantes de los paises de
Centroamérica y de la CARICOM, asi como la participacion en el didlogo
politico de ambas agrupaciones regionales. Reiteraron que las relaciones
econdmicas y la colaboracién de la Comunidad y de sus Estados miembros
con los paises de Centroameérica y del Caribe se integran en distintos marcos
institucionales.

Coincidieron en que estas perspectivas favorecen tanto iniciativas

innovadoras como la intensificacién y profundizacion del didlogo y de la
cooperacion entre la comunidad y sus Estados miembros y los paises del
Grupo de Rio.
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8.1.

8.2.

8.3.

10.

Los Ministros tomaron nota con satisfaccion del Acuerdo firmado, el 18 d_e
julio de 1991, por la Republica Argentina y la Republica Federativa de! Bra5|l,
relativo al uso exclusivamente pacifico de la energia nuclear. Los Ministros
se congratularon de que Argentina, Brasil y la Agencia Brasilefio-Argentina
de Contabilidad y Control de Materiales Nucleares hayan suscrito, el 13 de
diciembre de 1991, con la Agencia Internacional de Energia Atomica (AIEA),
un Acuerdo de salvaguardias y esperan su ratificacion. Los Ministros
expresaron ademas su complacencia por los recientes avances para lograr
la plena entrada en vigor del Tratado para la Proscripcion de Armas
Nucleares en América Latina y el Caribe y sus dos Protocolos adicionales.

Expresaron, asimismo, su satisfaccion por el acuerdo suscrito por la
Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil y la Republica de
Chile en la ciudad de Mendoza, el 5 de septiembre de 1991, por el cual las
Partes se comprometieron a no desarrollar, producir, adquirir, almacenar ni
utilizar armas quimicas o biolégicas, y al cual se adhirieron Paraguay,
Uruguay, Bolivia y Ecuador.

Los Ministros se congratularon por la firma de la Declaracion de Cartagena
sobre la renuncia a las armas de destruccion masiva, suscrita por los
Presidentes del Grupo Andino el 5 de diciembre de 1991, y especialmente
por la intencion de los mismos de estar entre los primeros signatarios de la
Convencién sobre Armas Quimicas.

Los Ministros reiteraron su apoyo a las Naciones Unidas y se congratularon
del papel constructivo que la Organizacion ha desempefiado en la solucién
de los conflictos regionales e internacionales y de los esfuerzos de paz que
despliega para eliminar los focos de tension internacional. A este respecto,
acogieron con agrado la renovada dimension y eficacia de las actividades de
la Organizacion.

Los Ministros coincidieron en la importancia de promover reformas en el
sistema de las Naciones Unidas, que posibiliten el desempefio de sus
funciones de un modo mas eficaz y efectivo.

Los Ministros coincidieron en que la comunidad internacional otorgue un
decidido impulso politico a la solucién de los principales problemas sociales,
a fin de contribuir a mejorar las condiciones de vida de los sectores mas
desposeidos de la poblacion mundial, prestando especial atencién a las
necesidades de los refugiados, las mujeres y los nifos.

En este contexto, los Ministros tomaron nota de los méritos de la propuesta
de una Cumbre Mundial para el Desarrollo Social, de conformidad con la
Decision 1991/230 del ECOSOC y la Resolucion 46/139 de la Asamblea
General de las Naciones Unidas.
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12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

13.1.

\2 CumMBRE P RES
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En lo que se refiere a Centroamérica, los Ministros destacaron que el dialogo
de San José, entre los Estados Centroamericanos y la Comunidad Europea
y sus Estados Miembros, ha contribuido al proceso de paz en la region y al
desarrollo de la zona.

Los Ministros reconocieron la importancia decisiva que reviste para la region
la firma, en Ciudad de México, el 16 de enero de 1992, de los Acuerdos de
Chapultepec, que pusieron fin al conflicto interno de El Salvador. Instaron a
las partes interesadas a que respeten plenamente los acuerdos de paz y
proporcionen todo el apoyo necesario a la Mision de Observadores de las
Naciones Unidas (ONUSAL) y a la Comisién para la Consolidacion de la Paz
(COPAZ). En este sentido, los Ministros apelaron a la comunidad
internacional para que colabore en el plan de reconstruccion nacional de El
Salvador.

Los Ministros expresaron su satisfaccion por la contribucion decisiva del
anterior Secretario General de las Naciones Unidas, D. Javier Pérez de
Cuellar, y reconocieron el papel clave que desempefo en las negociaciones.
Se congratularon asimismo por el compromiso del nuevo Secretario General,
Dr. Boutros Ghali, de seguir apoyando el proceso.

Reconocieron la importancia del apoyo brindado al proceso de negociacion
por los paises del Grupo de Amigos del Secretario General, Colombia,
Espafna, México y Venezuela.

Los Ministros destacaron la importancia del dialogo entre el Gobierno de
Guatemala y la Unién Revolucionaria Nacional Guatemalteca como un medio
para lograr la paz en ese pais.

Los Ministros acogieron con agrado la declaracion del Presidente Serrano,
de 5 de septiembre de 1991, en la que reconoce a Belice como Estado
independiente y soberano, y el consiguiente establecimiento de relaciones
diplomaticas entre Guatemala y Belice. Con ello se ha desactivado un
importante foco de tensiones regionales y se ha abierto la via para que Belice
pueda desempenar plenamente su funcién dentro de la vida politica y
econdmica de la region. Los Ministros expresaron la esperanza de que este
avance sea seguido de un arreglo definitivo del antiguo conflicto entre los dos
paises.

Los Ministros expresaron su profunda preocupacion por las continuas
violaciones de los derechos humanos en Haiti y resaltaron su pleno apoyo
al Protocolo de Washington, de 23 de febrero de 1992, que, en su opinion,
es un paso importante hacia el restablecimiento del Estado de derecho en
Haiti.

170



13.2.

13.3.

14.

15.

16.1.

16.2.

16.3.

17.1.

17.2.

A\ CuMBRE P RES
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En este sentido, repudiaron las maniobras dilatorias e intimidatorias de los
sectores que se han beneficiado de la interrupcion de la democracia, con el
propdsito de evitar la ratificacion del citado Protocolo, y rechazaron cualquier
documento que lo desconozca.

Los Ministros expresaron su apoyo a los objetivos esenciales de las medidas
politicas adoptadas por la OEA y que van encaminadas a restaurar el sistema
constitucional democratico en ese pais, y reiteraron su intencion de reanudar
la cooperacidn una vez se restituya el Gobierno democratico en Haiti.

Los Ministros del Grupo de Rio, reafirmando lo expresado en la Declaracién
Presidencial y de Jetes de Gobierno en Cartagena, comparten con los
Ministros de la CE la expresion de su profunda preocupacién sobre la
situacion en Cuba.

Los Ministros reiteraron su apoyo y su solidaridad con el Gobierno y el pueblo
de Venezuela en el mantenimiento de los principios fundamentales de la
democracia y condenaron el uso de la violencia, las acciones militares contra
el orden constitucional y cualquier intento de derrocar a su Gobierno
legitimamente elegido.

Teniendo presente su profunda preocupacion por la decision del Presidente
Fujimori, de 5 de abril de 1992, de quebrantar el orden constitucional, los
Ministros exigieron firmemente el retorno a la brevedad posible al sistema de
democracia representativa en Perd.

Los Ministros tomaron nota del compromiso efectuado por el Presidente de
Perd, en la reunién ad hoc de los Ministros de Relaciones Exteriores de la
OEA, de convocar elecciones inmediatas a un Congreso constitucional como
un paso hacia la restauracion de la democracia.

Asimismo, los Ministros exhortaron al Gobierno peruano a asegurar el pleno
respeto de los derechos humanos y de las libertades democraticas e
individuales.

Los Ministros expresaron la esperanza de que los nuevos paises que
conforman la Comunidad de Estados Independientes logren su transicion
histdrica a la democracia y las economias de mercado e intensifiquen su
compromiso por la paz y el entendimiento entre las naciones.

Acogieron con satisfaccion, en particular, la aceptacion, por estos Estados,
de los compromisos contenidos en el Tratado sobre Fuerzas Convencionales
en Europa y en los demas acuerdos sobre reduccion de armamentos y su
aceptacion de otras obligaciones internacionales.
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17.3.

18.1.

18.2.

18.3.

19.

20.1.

20.2.
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Apelaron a las autoridades de estos nuevos Estados para asegurar el control
unificado de las armas de destrucciéon masiva de la Ex Unién Soviética e
instaron a Ucrania, Belarus y Khazakstan a adherirse al régimen de no
proliferacion como Estados desprovistos de armas nucleares. Celebraron la
finalizacion de la transferencia a Rusia de las armas nucleares de corto
alcance, tal como se anuncié recientemente, como paso previo a su
desmantelamiento. Los Ministros se congratularon también por la firma en
Lisboa, el 23 de mayo, por Estados Unidos, Rusia, Belarus, Khazakstan y
Ucrania, de un Acuerdo sobre la aplicacion del START (Tratado de
Reduccién de Armas Estratégicas).

Los Ministros expresaron su apoyo a los trabajos de la Conferencia de
Desarme y destacaron especialmente su activo respaldo para que se celebre
con exito en 1992 la Convencién sobre Armas Quimicas.

Ambas partes apelaron a todos los Estados para que se abstengan de
exportar armas a ias zonas en las que ello pueda exacerbar conflictos y les
instaron a que proporcionen anualmente informacién para el registro de
importaciones y exportaciones de armas, de acuerdo con la Resolucién
A/46/36 de la Asamblea General, relativa a la transparencia en las
operaciones de armamento.

Afirmaron asimismo su determinacién para reducir sus respectivos
presupuestos militares en la medida de lo posible y para participar
anualmente en el sistema normalizado de las Naciones Unidas de
informacion sobre los gastos militares, de acuerdo con las correspondientes
resoluciones de la Asamblea General. Dicho procedimiento generaria una
mayor confianza entre los Estados y fomentaria por lo tanto una reduccién
convenida y equilibrada de los presupuestos militares.

Los Ministros reafirmaron su pleno respaldo a los esfuerzos complementarios
de las Naciones Unidas y de la Comunidad Europea y sus Estados miembros
en la crisis yugoslava, y en particular al despliegue de la fuerza de proteccidn
de las Naciones Unidas (UNPROFOR) y a los esfuerzos de la Conferencia
sobre Yugoslavia y la Misién de Observadores de la CE. Expresaron la
esperanza de que dichos esfuerzos logren resolver la crisis y contribuyan a
consolidar ia estabilidad en la regidn.

Los Ministros expresaron su conviccion de que el respeto de la dignidad
humana es fundamental en la convivencia internacional y de que es
inaceptable cualquier forma de discriminacién en un Estado de derecho.
Manifestaron en consecuencia, su voluntad de luchar contra toda forma de
segregacién por razén de raza, etnia, sexo, lengua, cultura, credo u opinion,
politica o de otra indole.

Los Ministros expresaron su preocupaciéon por las manifestaciones de
racismo y xenofobia dondequiera que se produzcan y destacaron la validez
permanente de las obligaciones internacionales tendientes a combatir la
discriminacion y el racismo, respecto de las cuales todos los Estados
miembros de la comunidad internacional se han comprometido dentro del
marco de las Naciones Unidas.
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20.3.

21.

22.1.

22.2.

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

24.1.

24.2.

24.3.

Subrayaron la importancia de los esfuerzos en curso para proteger a las
comunidades indigenas. Los Ministros tomaron nota del proceso de creacion
de un Fondo Iberoamericano con el apoyo de organismos internacionales,
para el desarrollo de los pueblos indigenas, que permita crear condiciones
favorables para resolver sus acuciantes problemas.

Los Ministros expresaron su apoyo al proceso de paz del Oriente Medio,
basado en las Resoluciones 242 y 338 del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas y su esperanza de que las negociaciones actualmente en
curso entre Israel y sus vecinos arabes conduzcan a acelerar una solucién
global.

Los Ministros reiteraron su firme condena a todo acto de terrorismo o a
cualquier forma de amenaza terrorista, cualesquiera fueren las finalidades
perseguidas y las razones que induzcan a los mismos.

Resaltaron su conviccion de que el terrorismo es un ultraje a la comunidad
internacional y exhortaron a todos los Estados a realizar los maximos
esfuerzos para prevenirlo y combatirlo.

Los Ministros reafirmaron su determinacién de proteger el medio ambiente y
conservar los recursos naturales, tomando plenamente en cuenta las
necesidades sociales y econémicas de los paises en desarrollo.

En este contexto, manifestaron su conviccion de que la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y Desarrollo que préximamente se
celebrara en Rio de Janeiro y los mecanismos de consulta que surgiran de
esta Conferencia, provocaran una mayor conciencia respecto a la necesidad
de lograr un desarrollo sustentable, apoyado por la comunidad internacional,
y que atienda simultaneamente a las necesidades del medio ambiente, de la
economia y de la equidad.

Convinieron asimismo en aumentar la cooperacién financiera, cientifica y
tecnoldgica en este sector.

Asimismo expresaron su complacencia por los acuerdos recientemente
alcanzados relativos al programa piloto para la protecciéon de la foresta
tropical brasilefia, preparado conjuntamente por el Gobierno de la Republica
Federativa del Brasil, el Banco Mundial y la Comisién de la CE.

Los Ministros reafirmaron su determinacién de intensificar la cooperacién en
la lucha contra la produccién, el trafico y el consumo ilicitos de
estupefacientes y substancias psicotrépicas, incluyendo la adopcién de
medidas efectivas relativas a la lucha contra el blanqueo de dinero y la
prevencion del desvio de precursores y quimicos esenciales, de conformidad
con la Convencién de Viena de 1988.

Los Ministros convinieron en que dichas acciones requieren la cooperacién
internacional, que incluya estimulos al desarrolio alternativo.

Asimismo, reconocieron la importancia de desarrollar la cooperacion y de
adoptar medidas eficaces, especialmente con fines de prevencion, difusion
de informacién y rehabilitacién, que reduzcan la demanda ilicita de
estupefacientes y substancias psicotropicas.
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25.1.

25.2.

Conscientes de la importancia de la informaciéon y los medios de
comunicacion, los Ministros expresaron su deseo de ver incrementado el flujo
de informacién entre los medios de comunicaciéon de ambas regiones, con
pleno respeto de la libertad de prensa y de informacion.

En consecuencia, los Ministros decidieron reforzar el intercambio y la
cooperacién culturales entre ambas regiones a través de programas que
contribuyan a la consolidacién de lazos historicos.
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26. Los Ministros analizaron la situacidon en América Latina y en Europa y
destacaron la magnitud de los cambios que se han producido en los ultimos
tiempos. Por lo que respecta a América Latina, los Ministros reconocieron
que se experimentan cambios fundamentales en los planos politicos,
econdémico, comercial, financiero e institucional. Por ello, acordaron reforzar
los vinculos entre el Grupo de Rio y la Comunidad Europea para situarlos en
un contexto que corresponda a esta evolucion.

En lo referente al Grupo de Rio, los Ministros coincidieron en reconocer que
los enormes esfuerzos desplegados en la regidn han permitido:

i. La desaceleracion del gasto publico, la reduccion del déficit fiscal y de la
deuda exterior, asi como también la liberaciéon de los regimenes cambiarios
y del comercio exterior de estos paises.

i. La apertura generalizada de las economias nacionales, el proceso de
privatizacion y la atraccion de mayores flujos de capitales extranjeros.

iii. El restablecimiento del crecimiento econémico, con estabilidad, en toda la
region.

Los Ministros se congratularon del hecho de que gracias a estos esfuerzos,
muchos paises latinoamericanos vuelvan a ser atractivos para las inversiones
extranjeras, especialmente europeas, y de que determinados paises recobren su
capacidad de empréstito en los mercados internacionales de capitales.

Los Ministros recalcaron la importancia de continuar estos esfuerzos y de que
esta recuperacion econémica fuera acompanada del desarrollo de politicas sociales
adecuadas y de una mas eficiente insercion en el sistema comercial y financiero
internacional.

Los Ministros estimaron que habia que seguir fomentando y aumentando el
flujo actual de las inversiones europeas hacia los paises del Grupo de Rio, e
incrementando los intercambios comerciales, factores que permitirian una reduccion
relativa de su deuda exterior.

Por lo que respecta a la Comunidad, los Ministros tomaron nota de los

avances hacia la realizacién del Mercado Unico de 1993, que, conforme a las
disposiciones del Tratado, acabara de liberar la circulacién de personas,
mercancias, servicios y capitales. Los Ministros de la Comunidad subrayaron que
esta unificacion constituira un factor de crecimiento econdmico y de fomento de los

intercambios internacionales.
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Subrayaron asimismo que el Tratado de Maastricht, firmado el 7 de febrero
de 1992, y encaminado a la creacién de una Unién Europea, supone una gtapa
decisiva en el proceso de Unién politica, econdmica y monetaria de la Comunidad.

Los Ministros de la Comunidad presentaron las lineas directrices de "la
evolucion y el futuro de la Politica Agraria Comun”, que, preservando el ingreso de
los agricultores europeos, tienden a asegurar una mejor relacién entre la produccion
y las posibilidades del mercado y a contribuir a la estabilizacion de los mercados
internacionales.

Los Ministros del Grupo de Rio tomaron nota con interés de las informaciones
facilitadas sobre el Tratado de Maastricht y el futuro de la Politica Agraria Comun.

Asimismo, los Ministros del Grupo de Rio expresaron que es de fundamental
importancia para fortalecer las relaciones entre la Comunidad Europea y América
Latina que la realizacion del Mercado Unico Europeo contribuya efectivamente a la
liberalizacién del comercio internacional, sin restringir las condiciones prevalecientes
para las exportaciones latinoamericanas.

Las dos partes reafirmaron su determinacion de incluir sus esfuerzos de
integracion regional en un contexto de apertura reciproca de sus mercados a los
intercambios internacionales.

27.  Los Ministros subrayaron la importancia de llegar a una conclusién global,
satisfactoria y equilibrada de la Ronda Uruguay, a fin de construir un sistema
multilateral reforzado que asegure un comercio libre y abierto. En este
sentido, reiteraron su voluntad politica de concluir las negociaciones a la
brevedad y urgieron a las partes contratantes del GATT a efectuar los
maximos esfuerzos para llegar, sobre todos los temas, a un resultado
equilibrado y que contemple los intereses de todos los participantes.

En este contexto los Ministros del Grupo de Rio destacaron que se deben
desplegar esfuerzos con vistas a la superacion de las divergencias prevalecientes,
en particular en el area agricola, mediante un proceso de consultas, con mayor
transparencia, que permita llegar a un resultado aceptable para todas las partes y
que favorezca, entre otros objetivos, la liberalizacién de los mercados.

28. La evolucién de las negociaciones de la Ronda Uruguay, las negociaciones
en curso para la constitucion de zonas de libre comercio en el continente
americano, la realizacion del Mercado Unico Europeo, asi como los Acuerdos
firmados recientemente entre la Comunidad y, por una parte, los paises de
la AELC, y, por otra parte, los paises de Europa Central y Oriental,
constituyen factores de transformaciéon profunda de los intercambios
internacionales.
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Los Ministros coincidieron en que convenia realizar una evaluacion conjunta
de la totalidad de dichos elementos y determinar sus potencialidades por Io’ que
respecta a los intercambios comerciales entre la Comunidad y el Grupo de Rio.

Con dicha finalidad, convinieron en organizar, en el segundo semestre de
1992, una reunién de funcionarios de Alto Nivel que tendra como objetivo realizar
dicha evaluaciéon y formular, basandose en ella, conclusiones y, en su caso,
recomendaciones con vistas a la Reunién Ministerial entre la Comunidad Europea
y el Grupo de Rio.

29. Los Ministros del Grupo Rio expresaron el deseo de tener un mejor acceso
de sus productos al Mercado Unico Europeo y lograr una correcta adecuacion
de sus exportaciones a las normas ambientales, sanitarias y de calidad
industrial que condicionan las oportunidades de comercializacion en el
mercado comunitario.

Los Ministros del Grupo de Rio consideraron necesario examinar
conjuntamente con la Comunidad Europea los medios para lograr la optimizacién de
la utilizacidén del Sistema de Preferencias Generalizadas.

Los Ministros del Grupo de Rio expresaron su preocupacién de que los
acontecimientos en los paises de Europa Central y Oriental y las nuevas Republicas
de la CEl, que constituian mercados tradicionales para sus exportaciones, se
traduzcan en una desviacion de los flujos comerciales en detrimento de los paises
del Grupo de Rio. Expresaron su deseo de organizar un intercambio de puntos de
vista con la Comunidad a este respecto.

30. En el ambito de la cooperacidén comercial, los Ministros decidieron poner
especial empefio en que los flujos comerciales Comunidad-Grupo de Rio
aprovechen las nuevas oportunidades que abrira el Mercado Unico de 1993.

Para ello, consideraron necesario reforzar la difusién de la informacién y la
formacion de los operadores econdmicos, a fin de permitir que los usuarios se
adapten a las nuevas directivas y normas del Mercado Unico, en especial las
relacionadas con el medio ambiente, la salud y la calidad de los productos.

31. Los Ministros cambiaron impresiones sobre la evolucién de la cooperacion
CE-Grupo de Rio desde las Reuniones Ministeriales de Roma y de
Luxemburgo.

Los Ministros se congratularon del actual nivel de la cooperacion de la
Comunidad y de sus Estados miembros con los paises del Grupo de Rio.
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Los Ministros de la Comunidad Europea subrayaron que el nivel actual de la
ayuda publica para el desarrollo de la Comunidad y sus Estados miembros es de
aproximadamente mil millones de délares, es decir, cerca del 50% de la ayuda total
aportada a la region por los paises de la OCDE. Ademas, los programas de
cooperacion comunitaria se incrementan regularmente tanto en numero como en

calidad.

Los Ministros del Grupo de Rio tomaron nota con satisfaccion de esta
evolucidn y de la aplicacion de las orientaciones del Consejo de la Comunidad sobre
la cooperacion con los PVD-ALA, que amplian los campos de cooperacion, en
particular en los ambitos econdmico y comercial. Tomaron nota, igualmente, de que
los medios presupuestarios previstos por la Comunidad, en particular los de la
"Facilidad ECIP", que favorecerd la creacion de empresas conjuntas, permitiran
contemplar un refuerzo de esta cooperacion.

Los Ministros reconocieron los progresos realizados sobre los cuatro temas
prioritarios definidos en la Reunidn Ministerial CE-Grupo de Rio celebrada en Roma,
asi como la necesidad de consolidar y de profundizar la cooperacion en curso.

32.  Por lo que se refiere a la ampliacién de las actividades del B.E.l a América
Latina, los Ministros se felicitaron por la reciente decision de la Comunidad
que pone en practica el acuerdo de principio alcanzado anteriormente y fija
el marco de la actuacion efectiva del BEI en los paises con los que la
Comunidad Europea ha celebrado acuerdos de cooperacion.

Los Ministros del Grupo de Rio acogieron favorablemente esta importante
decision, que supone un reconocimiento del nuevo interés que para los
inversionistas europeos posee su regidén y es testimonio de la voluntad de la
Comunidad de dotarse de medios para ampliar e intensificar su cooperacion con
Ameérica Latina y de desempefar un papel activo en sus esfuerzos de
modernizacion econdémica.

Tomaron nota de que las operaciones del Banco se decidiran caso por caso
para proyectos de interés comun, y que responderan a sus habituales criterios.

Manifestaron la intencidon de presentar proximamente proyectos que
respondan a estas caracteristicas, incluyendo aquellos que favorezcan la integracion
regional.

Los Ministros subrayaron la importancia de las inversiones privadas
extranjeras para la recuperacion econémica y para la mejora del nivel competitividad
de las economias de los paises del Grupo de Rio. En ese sentido, se congratularon
de la tendencia positiva de las inversiones europeas en los paises del Grupo de Rio
y expresaron su interés por que estas inversiones continden incrementandose.
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Los Ministros convinieron en el interés de proseguir activamente la reflexion
sobre los medios de fomentar mas las inversiones privadas europeas en los paises
del Grupo de Rio.

Consideraron que era importante mejorar en la Comunidad Europea la
informacion relativa a las condiciones, las legislaciones y las oportunidades de
inversiéon que ofrecen los paises del Grupo de Rio.

33. Los Ministros tomaron nota con satisfaccién de la calidad y del numero
creciente de los proyectos de investigacidn conjunta entre la Comunidad y los
paises del Grupo de Rio, ejecutados tanto con arreglo al programa
"Cooperacion Cientifica Internacional” como con arreglo al programa
"Ciencias y Tecnologias para los Paises en Desarrollo" (STD 3) del Programa
Marco comunitario. Esta evaluacion positiva confirma el mutuo interes de
intensificar la cooperacién en funcién del nivel alcanzado por los paises del
Grupo de Rio en el ambito de la ciencia y de la tecnologia.

Los Ministros subrayaron la calidad y el nivel alcanzado por la investigacion
conjunta entre los Estados miembros de la Comunidad y los paises del Grupo de
Rio y acordaron aumentar dicha cooperacion.

En lo que se refiere a la participaciéon de los paises del Grupo de Rio en el
Programa Marco comunitario, los Ministros de la Comunidad sefalaron que tres
subprogramas de investigacion en el sector del medio ambiente y de las ciencias
de los seres vivos estaban ya abiertos a dicha participacion, en interés mutuo y con
arreglo a normas que se fijaran "proyecto a proyecto”. Los Ministros del Grupo de
Rio reiteraron su deseo de participar en el Programa Marco Comunitario para la
Ciencia y la Tecnologia en otros sectores seleccionados de comun acuerdo y por
medio de férmulas apropiadas.

Los Ministros de la Comunidad subrayaron que, de conformidad con el
Tratado de Maastricht, todas las actividades de investigacion de la Comunidad,
incluida la investigacidn conjunta con los Paises Terceros, estaran incluidas en el
futuro en el Programa Marco comunitario, con el fin de asegurar una mejor
coordinacién y sinergia en la utilizacién de los recursos comunitarios.

Los Ministros convinieron en poner en marcha acciones cuya finalidad seria
la siguiente:

- transferir la experiencia comunitaria en materia de cooperacion transnacional
en los programas de investigacion Ciencia y Tecnologia;

- coordinar la cooperacién en Ciencia y Tecnologia entre la Comunidad y los
paises o subregiones del Grupo de Rio;

- fomentar los intercambios de informacién sobre la armonizacién de las
normas y estandares.

179




34.

\"Au CuUMBRE PRES D ENC AL = GRUPO
SANT AGO DE 1

Los Ministros de la Comunidad tomaron nota de las declaraciones de los
Ministros del Grupo de Rio por las que se anuncia el lanzamiento de un
Mercado Comun del Conocimiento en su regién, iniciativa que contempla
organizar un espacio comun en Ameérica Latina a fin de dar un impulso
decisivo al desarrollo de la investigacion cientifica y tecnoldgica, a la
educacioén y a la formaciéon de recursos humanos.

Asimismo, tomaron nota de la cooperacion mutua en el desarrollo del

Programa Bolivar de Integracién Tecnoldgica Regional, Innovacién y Competitividad
Industrial, impulsado por los sectores publico y privado de la region.

35.

Reiterando su reconocimiento de la preferencia que debe asignarse al
desarrollo de los recursos humanos para el desarrollo, los Ministros
celebraron la puesta en marcha de un programa piloto de formacion en el
que participa el conjunto de los paises integrantes del Grupo de Rio,
orientado, por una parte, a la formacién de administradores del sector publico
y, por otra, a las necesidades de los empresarios de America Latina.

Dicho programa, de tres afos de duracién, permitira difundir las experiencias

europeas en esta materia y completara la infraestructura de las instituciones ya
existentes en los paises del Grupo de Rio mediante la creacidon de centros de
formacion ("Eurocentros de Formacién Empresarial”) de carécter regional que, a su
debido tiempo, se autofinanciaran.

36.

Los Ministros subrayaron la importancia de la cooperacion interuniversitaria
entre ambas regiones y acordaron imprimir una dindmica nueva a esta
cooperacion para promover la transferencia de experiencias en determinados
ambitos tales como: la gestion de la ensefanza y de la investigacion
universitaria, la formacién permanente, el desarrollo de nuevos planes de
estudio, en particular cientificos y de gestién, etc., asi como los contactos y
los intercambios entre administradores de universidades, profesores y
estudiantes.

A este respecto, invitaron a la Comision de las Comunidades a que proponga

a la mayor brevedad, y como prolongacién de los proyectos existentes, un programa
plurianual de cooperacion que responda a estos objetivos y se inscriba dentro de
las disponibilidades presupuestarias previsibles.

37.

Los Ministros se congratularon del inicio de la ejecucion del Programa piloto
trienal de formacién, informacién y sensibilizaciéon sobre los procesos de
integracién regionales, asi como por la préxima creaciéon en Montevideo de
un Centro Regional para la formacion y asistencia técnica de este ambito.

Los Ministros subrayaron el interés de continuar y mejorar la cooperacion en

favor de la integracién regional con el Grupo Andino, el MERCOSUR y la ALADI.
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38.

Los Ministros tomaron nota con satisfaccién de la fijacion de una estrategia
comun para el establecimiento de regimenes de intercambio de tecnologia,
de cooperaciéon industrial y de fomento de la inversion, que aplica las
orientaciones del Consejo de las Comunidades Europeas de 4 de febrero de
1991 y las disposiciones de los Acuerdos, en especial de los denominados
de "tercera generacion”, que rigen el conjunto de las relaciones contractuales
entre la CE y los distintos paises del Grupo de Rio.

En concreto se trata de:

39.

40.

la ampliacidén a cuatro afos y para todos los paises del Grupo de Rio, del
Sistema Piloto Tecnoldgico de Informacion (TIPS);

enlaces garantizados con las redes comunitarias de empresas existentes, con
el fin de facilitar y acelerar los intercambios de informacion entre empresas
de ambos continentes y colaborar en la organizacion regular de encuentros
industriales sectoriales.

Como complemento de los temas principales sefialados en las anteriores
Reuniones Ministeriales entre la Comunidad y los paises del Grupo de Rio,
los Ministros decidieron dedicar una atencién especial a los siguientes
ambitos:

preservacion y conservacion del medio ambiente y de los recursos naturales;
a este respecto, los Ministros subrayaron la importancia de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y Desarrollo de Grupo de Rio de
Janeiro;

lucha contra la produccién ilicita, el trafico, el comercio, la distribucién y el
consumo de droga y contra los delitos financieros conexos, basandose en
particular en los trabajos de los foros existentes en este ambitc; apoyo a las
medidas de los paises productores dirigidas a fortalecer politicas de
desarrollo alternativo;

cooperacion, en interés reciproco, en el sector de la energia, especialmente
en lo relativo a la asistencia técnica y a la busqueda de una mayor eficacia
en el uso de la energia, asi, como, en la medida de los medios disponibles,
a estudios de viabilidad en el ambito de la infraestructura energética;

lucha contra las grandes epidemias, en particular el célera y el SIDA.

Con vistas a la preparacion de la préxima reunion y deseosos de consolidar
aun mas la cooperacion correspondiente al espiritu de la Declaracion de
Luxemburgo, los Ministros decidieron continuar las consultas a los expertos
de ambas regiones sobre los temas concretos relacionados con los sectores
de que trata el presente documento.

Los temas que seran sometidos a debate y los procedimientos especificos

para la celebracion de las consultas, que se mantendran en la medida de lo posible
en reuniones internacionales, se definiran de comun acuerdo.
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Los Ministros decidieron reunirse en Nueva York, con ocasion de la 472
Asamblea General de las Naciones Unidas, y en Copenhague, en reunién
formal, dentro del didlogo institucionalizado y en el primer semestre de 1993,
de acuerdo con el turno establecido en la Declaracién de Roma.

En la Conferencia de Santiago de Chile, los Ministros expresaron su mas
profundo agradecimiento al Gobierno de Chile por la iniciativa tomada al
celebrar esta Conferencia y agradecieron, asimismo, al pueblo de Chile su
calurosa acogida y la buena organizaciéon que ha permitido que la Segunda
Reunién Ministerial Institucionalizada entre la Comunidad Europeay el Grupo
de Rio haya sido un éxito.
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SECRETARIA PRO-TEMPORE

GRUPO DE RIO

CONCLUSIONES DE LA TERCERA REUNION MINISTERIAL
INSTITUCIONALIZADA ENTRE LA COMUNIDAD EUROPEA Y EL GRUPO DE
RIO CELEBRADA EN COPENHAGUE LOS DIAS 23 Y 24 DE ABRIL DE 1993

La Tercera Reunidon Ministerial Institucionalizada entre los Ministros de
Asuntos Exteriores de la Comunidad Europea y sus Estados miembros y los
de los paises del Grupo de Rio se celebré en Copenhague los dias 23 y 24
de abril de 1993, de conformidad con lo dispuesto en la Declaracién de Roma
del 20 de diciembre de 1990.

Participaron en la reunién los siguientes representantes:

Por la Comunidad Europea:

Dinamarca

Excmo. Sr. D. Niels HELVEG PETERSEN
Ministro de Asuntos Exteriores

Bélgica

Excmo. Sr. D. F. ROELANTS
Secretario General del Ministerio de Asuntos
Exteriores

Alemania

Excmo. Sr. Dr. Klaus KINKEL
Ministro Federal de Asuntos Exteriores

Grecia

Excma. Sra. D2. Virginia TSOUDEROU
Secretaria de Estado de Asuntos Exteriores

Espana

Excmo. Sr. D. Javier SOLANA MADARIAGA
Ministro de Asuntos Exteriores

183




D ENC AL = GRUPO D E R 1O
H LE = OcCcTuBRE 1993

Francia

Excmo. Sr. D. Alain JUPPE
Ministro de Asuntos Exteriores

Irlanda
Excma. Sra. D2. Joan BURTON
Ministra de Estado

Italia

Excmo. Sr. D. Emilio COLOMBO
Ministro de Asuntos Exteriores

Luxemburgo

Excmo. Sr. D. Jacques F. POOS
Primer Ministro Adjunto y Ministro de Asuntos
Exteriores

Paises Bajos

Excmo. Sr. D. P.H. KOOIJMANS
Ministro de Asuntos Exteriores

Portugal

Excmo. Sr. D. José Manuel DURAO BARROSO
Ministro de Asuntos Exteriores

Reino Unido

Excmo. Sr. D. Tristan GAREL-JONES
Ministro de Estado de Asuntos Exteriores y para los
asuntos de la Commonwealth

Comision

D. Manuel MARIN .
Vicepresidente de la Comision de la Comunidad

Europea

Por el Grupo de Rio:

Argentina

Excmo. Sr. D. Guido DI TELLA '
Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio

Exterior y Culto

Bolivia

Excmo. Sr. D. Ronald MAC LEAN ABAROA
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

184




A—— el

ODENCIAL «+ GRUPO DE RI O
H LE * OCTUBRE 1993

Brasil

Excmo. Sr. Embajador D. Luiz Felipe PALMEIRA
Secretario General de Relaciones Exteriores

Chile

Excmo. Sr. D. Enrique SILVA CIMMA
Ministro de Relaciones Exteriores

Colombia

Excma. Sra. D2. Noemi SANIN DE RUBIO
Ministra de Relaciones Exteriores

Ecuador

Excmo. Sr. D. Diego PAREDES PENA
Ministro de Relaciones Exteriores

México

Excmo. Sr. D. Fernando SOLANA
Ministro de Relaciones Exteriores

Paraguay

Excmo. Sr. Dr. Alexis FRUTOS VAESKEN
Ministro de Relaciones Exteriores

Peru

Excmo. Sr. D. Oscar DE LA PUENTE RAYGADA
Primer Ministro y Ministro de Relaciones
Exteriores

Uruguay

Excmo. Sr. D. Sergio ABREU BONILLA
Ministro de Relaciones Exteriores

Venezuela

Excmo. Sr. D. Fernando OCHOA ANTICH
Ministro de Relaciones Exteriores

El Salvador

Excmo. Sr. D. José Manuel PACAS CASTRO

Ministro de Relaciones Exteriores

En representacion de los paises de
Centroameérica
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3.1

3.2

4.1

Jamaica

Excmo. Sr. D. Benjamin A. CLARE

Ministro de Estado, Ministerio de Relaciones Exteriores
y Comercio Exterior

En representacion de los paises de la CARICOM

Los Ministros intercambiaron impresiones sobre asuntos politicos y
econdémicos de interés comun, reiterando su determinacion de profundizar
este dialogo directo.

Manifestaron que con esta Reunidn Institucionalizada, la tercera desde la
Declaraciéon de Roma de 20 de diciembre de 1990, se daba un paso mas
hacia el fortalecimiento del didlogo y de la cooperacién.

Los Ministros reiteraron la adhesién de sus respectivos Gobiernos al principio
de la plena participacion del pueblo en procesos politicos genuinamente
democraticos y pluralistas y al respeto pleno de los derechos humanos, las
libertades politicas y civicas y el Estado de Derecho.

En este sentido, los Ministros condenaron todo intento de quebrantamiento

del orden constitucional democratico.

4.2

4.3

5.1

5.2

Aludieron, ademas, a la estrecha relacion entre la democracia, el respeto de
los derechos humanos y el desarrollo sostenido, que son también de capital
importancia para la consolidacion de la cooperacion y la confianza
internacionales.

Los Ministros convinieron en que la consolidacién de la democracia debe ir
acompanada del crecimiento econémico, la justicia social y la igualdad de
oportunidades, de forma que se erradiquen los factores socioecondmicos que
generan pobreza, desempleo y marginacion social, y se garantice la plena
proteccion de los derechos sociales.

Los Ministros expresaron su satisfaccion por que en América Latina y en el
Caribe predominan la paz y la democracia, y estan consolidandose la libertad
econdmica y la apertura de mercados. Tales circunstancias han fomentado
la reanudacion del crecimiento econdmico y de la inversion extranjera en la
region, asi como el desarrollo de procesos de integracion regional y
subregional.

A este respecto, los Ministros sefialaron el importante papel desempenado
por el Grupo de Rio como factor de fortalecimiento de la democracia y la paz
en América Latina.
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Los Ministros acogieron favorablemente los avances hechos en los procesos
de integracion regional, que estan consolidando la democracia en América
Latina, asi como el didlogo y la cooperacién internacionales.

Los Ministros expresaron su satisfaccion por la celebracién de la Segunda
Cumbre Iberoamericana en Madrid (Espafa) los dias
23 y 24 de julio de 1992, y destacaron la importancia de la Tercera Cumbre
Iberoamericana que se celebrard en Salvador, Bahia (Brasil), del
13 al 16 de julio de 1993.

Los Ministros expresaron su satisfaccién por los nuevos progresos realizados
por los Estados Centroamericanos en favor de la paz, el dialogo, la
reconciliacién y la consolidacién de la democracia, asi como por los
importantes logros alcanzados mediante las politicas de ajuste estructurales
aplicadas en la region, que contribuirdn a un mayor desarrollo econdémico y
social.

Se congratularon por la presencia de Belice en las Cumbres
Centroamericanas en calidad de observador y por el progreso de las
relaciones entre este pais y sus vecinos en la region.

Los Ministros expresaron su satisfaccion por los progresos realizados en la
ejecucion de los Acuerdos de Paz de El Salvador, firmados en México el
16 de enero de 1992. Se congratularon de forma especial por el fin del
conflicto armado. Felicitaron al pueblo salvadorefio por este logro, de
importancia histérica para el desarrollo del pais y la consolidacién de la paz
en la regién. Instaron a ambas partes a aplicar integramente los Acuerdos de
Paz.

Los Ministros se congratularon especialmente por la contribucién a este
proceso de las Naciones Unidas, gracias a sus buenos oficios, a su Mision
de Observadores, ONUSAL, y al Grupo de Paises Amigos del Secretario
General.

Los Ministros valoraron positivamente la reanudacién de conversaciones
directas entre el Gobierno de Guatemala y la URNG y destacaron que estas
conversaciones son esenciales para lograr una paz duradera e importantes
para el pleno respeto de los derechos humanos y la consolidacion de la
democracia. Instaron a ambas partes a no escatimar esfuerzos en la
busqueda de un acuerdo de paz global y duradero negociado en breve.

Acogieron con satisfacciéon el Acuerdo firmado el 8 de octubre de 1992 por
el Gobierno de Guatemala y las Comisiones Permanentes de Refugiados
Guatemaltecos en México, que estipula el regreso voluntario de los
refugiados. Celebraron que, con la firma de dicho Acuerdo, ha aumentado el
numero de refugiados que ha retornado al pais. Instaron a todas las partes
involucradas a proseguir la aplicacién del acuerdo con un animo de
reconciliacion nacional.

Los Ministros manifestaron su profunda preocupacion por las persistentes
violaciones de los derechos humanos en Haiti, asi como la necesidad de
restituir al Presidente democraticamente elegido y de respetar cabalmente los
derechos humanos.
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A este respecto, expresaron su respaldo al mandato del Representante
Especial del Secretario General de las Naciones Unidas y del Secretario
General de la OEA relativo a Haiti, acogieron con satisfaccién el despliegue
de una mision civil internacional e instaron a la comunidad internacional a
colaborar en este proceso.

Los Ministros manifestaron su deseo de que Cuba dé los pasos democraticos
necesarios para su cabal reincorporacién a la comunidad de los paises
latinoamericanos.

Los Ministros tomaron nota de la plena reintegracién de Peri en el
Grupo de Rio.

Los Ministros pidieron el cese inmediato de todas las hostilidades en Bosnia-
Herzegovina y la firma sin demora por parte de los serbios bosnios de las
partes restantes del plan de paz Vance-Owen. En este sentido, convinieron
en que la comunidad internacional ha de seguir ejerciendo la maxima presién
posible sobre los serbios de Bosnia y sobre Serbia-Montenegro e incluso
reforzar las sanciones. Tal presion solo deberia ser reducida cuando no
quepan dudas de que la parte serbia haya contribuido de buena fe a la total
aplicacion del plan Vance-Owen.

Los Ministros reiteraron su apoyo a las Naciones Unidas. Alentaron la
continuacion de las reformas encaminadas a dar mayor eficacia a las
Naciones Unidas en todas sus areas de actividad. Acogieron con especial
satisfaccion las conversaciones en curso sobre las propuestas del Secretario
General sobre el fortalecimiento de la Organizacion contenidas en la "Agenda
para la Paz" y la aprobacion de la Resolucion 47/181 referente a una agenda
para el desarrollo. Expresaron su deseo de que el papel de las Naciones
Unidas se realce en los ambitos de la diplomacia preventiva, el
mantenimiento y restablecimiento de la paz. En este contexto, convinieron
asimismo en colaborar en el marco de las Naciones Unidas para coadyuvar
a un desarrollo econémico y social sostenido y, en especial, a la erradicacion
de la pobreza, al fomento del empleo productivo y a la proteccion del medio
ambiente.

Los Ministros tomaron nota con interés de la propuesta actualmente en
consideracién en las Naciones Unidas de celebrar una cumbre en 1995,
coincidiendo con la celebracion del 502 Aniversario de la Conferencia de San
Francisco, para examinar todos los aspectos del fortalecimiento de las
Naciones Unidas.

Los Ministros se congratularon por la convocatoria de la préxima Cumbre
Mundial para el Desarrollo Social, que se celebrara en Copenhague en 1995,
de conformidad con la Resolucién 47/92 de la Asamblea General de las

Naciones Unidas.

Los Ministros subrayaron las consecuencias negativas del gasto militar
excesivo sobre los procesos nacionales y regionales de desarrollo.
Expresaron su conviccién de que la reduccion del gasto militar es un factor
que contribuye al alivio de las tensiones regionales y al respeto del derecho
internacional y de las libertades fundamentales. Asimismo, expresaron la
necesidad de una mayor transparencia y moderacién en las transferencias
internacionales de armas y urgieron el pieno cumplimiento de los requisitos
del Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas.
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15.2 Los Ministros subrayaron la importancia de fomentar la no proliferacién de

15.3

16.1

16.2

17.1

17.2

armamentos nucleares, en todos sus aspectos, a escala mundial. Pusieron
de relieve la importante contribucién del Tratado de Tlatelolco para la no
proliferacion. A este respecto, tomaron nota con satisfaccién de las medidas
emprendidas por Argentina, Brasil y Chile en favor de la plena aplicacién del
Tratado en su version modificada, asi como de la ratificacion por parte de
Francia del Protocolo Adicional | de dicho Tratado. Desearon la plena entrada
en vigor con la mayor brevedad del Tratado y alentaron a todos los Estados
concernidos que aun no hubieran firmado el Tratado modificado a proceder
a su firma y ratificacion y a tomar las medidas necesarias para ponerlo en
aplicacion. Se congratularon por la inauguracién de la Agencia Brasilefio-
Argentina de Contabilidad y Control de Materiales Nucleares (ABACC), como
consecuencia de la firma, el 13 de diciembre de 1991, del Acuerdo de
Salvaguardias por parte de Argentina, Brasil, el OIEA y la ABACC.

Celebraron la apertura para su firma en Paris, el 13 de enero de 1993, de la
Convencion sobre la Prohibicién del Desarrollo, Produccién, Almacenamiento
y Uso de Armas Quimicas y sobre su Destruccion.

Los Ministros tomaron nota con interés de la designacién de 1993 como el
Afo Internacional de los Pueblos Indigenas del Mundo y estimaron que se
trataba de una ocasién muy oportuna para intensificar los esfuerzos de
proteccidn de los derechos de las comunidades indigenas y de su patrimonio
cultural. En este orden de cosas, acogieron con satisfaccion la concesién del
Premio Nobel de la Paz a Rigoberta Menchu Tum.

También expresaron su satisfaccién por la participacion de los Estados de la
Cumbre |Iberoamericana en esta conmemoracion y celebraron la firma el
24 de julio de 1992, en Madrid, durante la Segunda Cumbre Iberoamericana,
de la Convencién que establecio el Fondo para el Desarrollo de los Pueblos
Indigenas de America Latina y el Caribe.

Los Ministros consideraron que la Conferencia Mundial sobre Derechos
Humanos, que se celebrara en junio en Viena, ofrece una ocasion histérica
para evaluar los progresos realizados en el &mbito de los derechos humanos
desde la adopcién de la Declaraciéon Universal, asi como una oportunidad
singular para trabajar en pro de la adhesion universal a los instrumentos
existentes de defensa de los derechos humanos y para mejorar la aplicacion
de las normas vigentes. Estimaron que deberian seguir cambiando
impresiones y procurando definir posiciones comunes, tanto sustantivas como
de procedimiento, para preparar la Conferencia Mundial. A este respecto, se
hizo especial referencia a propuestas concretas de la Declaracion de San
José sobre Derechos Humanos del 22 de enero de 1993.

Los Ministros condenaron sin reservas toda forma de racismo y de
discriminacién racial en cualquier region del mundo. Celebraron la decision
de la Comisién de Derechos Humanos de establecer un Relator Especial
tematico sobre las formas contemporaneas de racismo, discriminacion racial,
xenofobia e intolerancias afines, como un avance constructivo para realzar
la labor de las Naciones Unidas en la lucha contra estos fenémenos.
Reiteraron su compromiso de hacer cuanto sea posible, incluso mediante la
legislacion, la educacion y la formacién, para garantizar la eliminacion de los
prejuicios raciales.
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Los Ministros se congratularon por el hecho de que la Asamblea General de
las Naciones Unidas haya pedido, en su resolucién 47/33, a la Comisién de
Derecho Internacional que dé prioridad a la elaboracion de un proyecto de
estatuto para un Tribunal Penal Internacional.

Los Ministros manifestaron su preocupacién por la dificil situacion en que se
encuentran los nifios en muchas regiones del mundo. A este respecto, los
Ministros insistieron en la necesidad de que se respeten plenamente los
propdsitos y los principios de la Convencién de las Naciones Unidas sobre
los Derechos del Nifio. Ademas, subrayaron la importancia de la aprobacion
por consenso de la Resolucién 47/126 de la 472 Asamblea General de las
Naciones Unidas y de la Resolucién 49/81 del 492 periodo de sesiones de la
Comisién de Derechos Humanos que, entre otras cosas, considera el
problema de los nifios de la calle.

Los Ministros se felicitaron de la adopcion, por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y Desarrollo, de la Declaracién de
Rio sobre Medio Ambiente y Desarrollo, de la Agenda 21 y de la Declaracién
Autorizada, juridicamente no vinculante, sobre principios para un consenso
mundial respecto de la ordenacidon, conservacion y desarrollo sostenibles de
los bosques de todo tipo. Reafirmaron, asimismo, su resolucién de dar
cumplimiento a todos los compromisos asumidos en dichos documentos y de
contribuir al inicio de la aplicacion de las Convenciones sobre cambio
climatico y sobre la diversidad biolégica lo antes posible.

Los Ministros destacaron que la aplicacion de medidas de proteccion del
medio ambiente no debiera conducir a restricciones injustificadas al comercio
y subrayaron la importancia de intensificar la consideraciéon multilateral sobre
la base de los principios pertinentes establecidos en la Agenda 21.

Los Ministros insistieron una vez mas en la importancia que conceden a la
lucha contra la produccién, el trafico y el consumo ilicitos de estupefacientes,
e instaron a todos los Estados a tomar las medidas necesarias para aplicar
el Plan de Accion mundial adoptado durante la Sesidn Especial de la
Asamblea General de las Naciones Unidas celebrada en Nueva York del
20 al 23 de febrero de 1990.

Los Ministros se manifestaron a favor de la busqueda de soluciones
integrales, incluida la reduccién de la demanda y el desarrollo alternativo.

Los Ministros reiteraron la importancia de la decisién tomada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas en la Resolucién 47/99 de celebrar cuatro
reuniones plenarias de alto nivel, en su 48°% periodo de sesiones, para
estudiar urgentemente el estado de la cooperacién internacional contra la
produccién, venta, demanda, trafico y distribucion ilicitos de narcoticos y
sustancias psicotropicas.

Los Ministros consideraron con gran preccupacion la relacion existente, en
algunos casos, entre grupos terroristas y traficantes de droga, expresaron su
solidaridad con las autoridades y los pueblos comprometidos en la lucha
contra el terrorismo relacionado con el trafico ilicito de estupefacientes y
condenaron sin reservas todos los actos de terrorismo, ya que ponen en
peligro y causan la pérdida de vidas humanas, atentan contra la dignidad del
ser humano, la democracia y el Estado de Derecho. Se comprometieron a
intensificar su cooperacion en este ambito.
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20. Los Ministros tuvieron un cambio de impresiones sobre la situacién
economica mundial, haciendo especial referencia al fortalecimiento de las
relaciones entre América Latina y Europa.

Acogieron con agrado los cambios estructurales que se estan produciendo
en America Latina y en el Caribe y que estan generando un nuevo dinamismo a las
relaciones economicas internacionales de la regién, dando como resultado una
incorporacién mas eficaz en la economia mundial.

Asimismo, se felicitaron de la mejora de los factores macroeconémicos de la
region, en especial los que afectan a las finanzas publicas, al crecimiento del PNB,
la disminucidn de los indices de inflacién, la liberalizacion del comercio, las medidas
para controlar el aumento y al mismo tiempo disminuir la carga de la deuda exterior,
asi como el incremento del flujo de capitales. Los Ministros de la CE expresaron
su apoyo a los esfuerzos emprendidos en la regién en la aplicacién de politicas de
ajuste estructural.

Los Ministros tomaron nota de la evolucién politica y econémica de la CE y,
en particular, de las perspectivas abiertas por el Tratado de Maastricht sobre la
Unién Europea mediante el establecimiento de un Espacio Econémico Europeo y el
inicio de negociaciones para la ampliacién de la Comunidad.

21.  Los Ministros se congratularon por las oportunidades que ofrece el Mercado
Unico para el desarrollo de las relaciones econémicas y comerciales entre
ambas regiones a través, sobre todo, del fomento del crecimiento econdémico
y de la simplificacién de los procedimientos.

A este respecto, los Ministros confirmaron su intencién de reforzar el flujo de
informaciones y la formacién de los agentes econédmicos con el fin de permitirles
adaptarse mejor al Mercado Unico y beneficiarse de las oportunidades que éste
ofrece. Igualmente debiera prestarse especial atencion a las nuevas directivas y
normas del mercado comunitario, en particular aquellas relativas al medio ambiente,
la salud y la calidad de los productos.

22. Los Ministros del Grupo de Rio expresaron su preocupacion respecto a
dificultades de acceso al mercado comunitario para las exportaciones de los
paises miembros del Grupo, incluso las que podrian producirse con la
aplicacion de nuevas normas. En este sentido, hicieron un llamamiento a la
Comunidad Europea para que adopte medidas dirigidas a superar esta
dificultades.

23. Los Ministros tomaron nota con interés de los recientes esfuerzos de
integracién y cooperacion regional en América Latina y reafirmaron la
importancia de intensificar la cooperacién de la Comunidad con organismos
regionales e iniciativas de libre comercio tales como el Pacto Andino y el
MERCOSUR, la ALADI, el Mercado Comun Centroamericano y el CARICOM.
También manifestaron su conviccién de que estos esfuerzos de integracion
asi como el " Grupo de los Tres" y los acuerdos bilaterales de libre comercio
seguiran contribuyendo a una mayor insercién de la region en el sistema de
intercambios multilaterales y en la economia mundial.
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Destacaron con interés los avances realizados por el MERCOSUR,
particularmente por la decisién de establecer un mercado y un arancel externo
comunes en 1995, y le desearon éxito en la promocidn del crecimiento econémico
y en la realizacién de sus objetivos. En este sentido, los Ministros expresaron su
satistaccion por la reunién informal celebrada con el MERCOSUR al margen de la
presente Conferencia.

Los Ministros sefalaron su satisfaccion por los progresos logrados
recientemente en el proceso de integracion del Grupo Andino, entre los que se
destacan el establecimiento de la zona de Libre Comercio y fa adopcién de un
arancel externo comun, durante el afio 1993.

Manifestaron asimismo su satisfaccién por el hecho de que, tras la firma de
los Acuerdos marco de cooperacion CE-Pacto Andino (Copenhague, 23 de abril de
1993) y CE-Paises Centroamericanos (San Salvador, 22 de febrero de 1993), casi
todos los paises latinoamericanos y la Comunidad estan vinculados por los llamados
acuerdos de "tercera generacién', basados en el respeto de los principios
democraticos y los derechos humanos y que implican una cooperacién econémica
mas amplia.

Por otra parte, los Ministros se congratularon por la suscripcién, por parte de
Meéxico, Estados Unidos y Canada, de un Tratado de Libre Comercio y les desearon
éxito en la promocion del crecimiento econdémico y en el cumplimiento de sus
objetivos.

24. Los Ministros expresaron su preocupaciéon por el estado actual de las
negociaciones, a nivel multilateral, de la Ronda Uruguay y confirmaron la
importancia que conceden a una conclusién global, répida, satisfactoria y
equilibrada que permita el desarrollo de un sistema multilateral reforzado de
comercio libre y abierto.

Comprobaron, igualmente, que sigue siendo necesario un esfuerzo por la
consecucion de este objetivo y pidieron a todas la Partes Contratantes del GATT,
en especial, a aquellas con mayores responsabilidades en estas negociaciones, que
demostrasen un espiritu de colaboracion con el fin de poder llegar a una solucion
aceptable para todos.

25.  Los Ministros reconocieron la evolucion positiva de las relaciones econémicas
y comerciales entre ambas regiones desde la Conferencia de Roma y
manifestaron suintencion de intensificar sus esfuerzos para permitir un mayor
desarrollo y profundizacion de estas relaciones.

Tomaron nota de los resultados positivos de la Reunién de Alto Nivel CE-
Grupo de Rio sobre asuntos econémicos y comerciales, que se celebré en Bruselas
en octubre de 1992. Manifestaron su interés en seguir celebrando dichas reuniones,
cuando la coyuntura econémica o las relaciones mutuas asi lo recomienden, como
foro de dialogo y de debate de los problemas econémicos y comerciales que afecten
a ambas regiones.
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Los Ministros decidieron convocar una reunién de alto nivel CE-Grupo de Rio

sobre aspectos econoémicos y comerciales a celebrar en el transcurso del segundo
semestre de 1993.

26.  Los Ministros reiteraron su deseo de estudiar conjuntamente los medios que
garanticen la mejor utilizacién posible del SPG y de fomentar, en su
momento, la aplicacion del futuro SPG comunitario.

Los Ministros del Grupo de Rio solicitaron a la CE la aplicacion de normas
de origen que faciliten el acceso de los productos latinoamericanos.

27.  Los Ministros se congratularon por el nivel actual de la cooperacién entre la
Comunidad y sus Estados Miembros y los paises del Grupo de Rio.

Destacaron que el esfuerzo de la Comunidad y de sus Estados Miembros en
favor de la ayuda al desarrollo y de la cooperacion econémica se ha incrementado
con regularidad, afo tras ano, tanto cualitativa como cuantitativamente.

Asimismo, los Ministros tomaron nota de los programas de cooperacién que
se estan llevando a cabo a nivel regional, subregional y bilateral. Reafirmaron la
importancia fundamental de la cooperacién en el marco del didlogo entre ambas
regiones y subrayaron la necesidad de ampliar y consolidar esta cooperacion tanto
a nivel subregional como bilateral.

En especial, se destacaron los proyectos que se desarrollan en MERCOSUR
sobre aduanas, normas técnicas y agricultura, asi como en el Pacto Andino,
Centroamérica y en el marco de acuerdos bilaterales, en materias relativas a
financiamiento del comercio, agricultura, industrializacion e integracion regional.

Los Ministros también reafirmaron su resoluciéon de poner una particular
atencidn, en sus acciones de cooperacion, en los sectores mas desfavorecidos de
la poblacidn.

28. Los Ministros sefialaron la importancia de las inversiones extranjeras para un
desarrollo econémico y social sostenido. Destacaron las medidas aplicadas
por los paises del Grupo de Rio y expresaron su deseo de ver incrementadas
las inversiones europeas en la regién. Pusieron también de manifiesto la
necesidad de seguir mejorando el clima para las inversiones extranjeras,
entre otras cosas, mediante la celebracidn, entre los Estados Miembros de
la Comunidad y los paises del Grupo de Rio, de acuerdos de promocion y de
proteccion de las inversiones, de convenios para evitar la doble tributacion,
y mediante la adopcion de medidas para reforzar la protecciéon de los
derechos de propiedad intelectual.
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También manifestaron su resolucion de mejorar en la Comunidad la
informacion sobre la legistacion, las condiciones y las oportunidades de inversion en
los paises del Grupo de Rio, con vistas a favorecer la participacion del sector
privado, en particular a través del instrumento ECIP, en proyectos destinados a
crear empresas conjuntas.

29. Los Ministros destacaron el papel positivo que el Banco Europeo de
Inversiones (BEIl) desempefiard en América Latina en la ejecucién de
proyectos con efectos multiplicador e integracionista, en virtud de la Decision
del Consejo adoptada el 15 de febrero de 1993. Coincidieron en que la
cooperacion con el BEI puede ser un importante factor para llevar a la
practica proyectos de infraestructura en América Latina.

30. Los Ministros reiteraron los acuerdos de Santiago de Chile sobre ciencia y
tecnologia y tomaron nota con satisfaccion de los resultados positivos de la
investigacion conjunta entre los Estados Miembros de la Comunidad y los
paises del Grupo de Rio. Corroboraron su resolucion de incrementar este
tipo de cooperacion.

Destacaron en este sentido la mayor importancia de los programas
comunitarios de "Cooperacion Cientifica Internacional" y de "Ciencias y Tecnologias
para los Paises en Desarrollo" (CTD-3) y confirmaron su voluntad en favor del
progreso de dicha cooperacidon, haciendo especial hincapié en un desarrollo
sostenido, la proteccion del medio ambiente, el uso racional de los recursos y la
lucha contra la pobreza.

Los Ministros del Grupo de Rio expresaron el deseo que la aplicacién del IV
Programa-Marco posibilitase la participacion de los paises del Grupo de Rio en sus
programas especificos.

31. Los Ministros subrayaron la importancia de la formacién en el proceso de
desarrollo y reafirmaron su voluntad de consolidar e intensificar las acciones
en curso en todos los &mbitos de interés mutuo. A este respecto, expresaron
en particular su satisfaccion por el avance de los programas de formacién,
tanto en el sector publico como en el privado, en el &mbito de la integracion
regional.

Los Ministros acogieron con agrado, especialmente, la implantacion de
"Eurocentros” de formacion (sectores publico y privado) en los paises del Grupo de
Rio y de las perspectivas de creacién de otros centros similares, asi como la
reciente inauguracién en Montevideo del "Eurocentro” para la Integracion Regional.

Igualmente, los Ministros destacaron la inauguracién de la Fundacion
Empresarial Comunidad Europea-Chile para la promocidn de inversiones conjuntas
y la transferencia de tecnologia.

Los Ministros del Grupo de Rio invitaron a la Comunidad y a sus Estados
Miembros a que estudien la posibilidad de apoyar programas regionales de
cooperacién, como el "Programa Bolivar", el "Proyecto Paradigma®, el "Mercado
Comun del Conocimiento", asi como el "CYTED-D".
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Por ultimo, recordaron la decisién que habian adoptado en Santiago de
intensificar la cooperacion y los intercambios entre las universidades de ambas
regiones. Se declararon asimismo satisfechos por los numerosos proyectos que ya
se estan llevando a cabo y alentaron a todas las partes interesadas a que
promuevan esta forma de cooperacion especialmente prometedora para el futuro de
ambas regiones.

32. Los Ministros decidieron impulsar el pleno desarrollo a todos los niveles -
comunitario, bilateral y subregional- de las dreas de cooperacion prioritarias
establecidas en la Declaracion de Santiago, a saber, medio ambiente,
energia, y lucha contra la droga y las grandes epidemias.

33. Los Ministros decidieron reunirse en Nueva York en el transcurso de la 482
Asamblea General de las Naciones Unidas y celebrar una reunion oficial en
Brasil, en el primer semestre de 1994, en el marco del didlogo
institucionalizado, de acuerdo con el procedimiento de alternancia establecido
en la Declaracién de Roma.
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Declaracion Unilateral del Grupo de Rio relativa al numeral 22 de este Comunicado.

Excmo. Sefior

Niels HELVEG PETERSEN,

Ministro de Asuntos Exteriores de Dinamarca
Presidente del Consejo de las Comunidades Europeas

Copenhague, 24 de abril de 1993.
Excmo. Sr. Ministro:

Por la presente, deseo manifestarle que los Ministros del Grupo de Rio
puntualizaron, con relacién al numeral 22 del comunicado conjunto expedido al
término de la Il Reunién Institucionalizada de Cancilleres del Grupo de Rio y de la
CE, realizada en Copenhague los dias 23 y 24 de abril de 1993, que el alcance de
la expresién "dificultades de acceso al mercado comunitario” incluye la aplicacion
de restricciones para el ingreso de productos latinoamericanos a dicho mercado.

Sin otro particular, saluda atentamente a Ud.,

Enrique SILVA CIMMA
Ministro de Relaciones Exteriores de Chile
Secretario Pro Tempore del Grupo de Rio
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